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Aveiro e a Cultura
UM FUTURO POSSIVEL

Aristides Hall

E axiomdtico que um bom edificio s6 pode manter-
-se de pé se for construido sobre bons alicerces. E
meu objectivo fazer aqui um exercicio sobre a aplica-
bilidade desse axioma, @ viabilidade de se transformar
Aveiro num importante centro de cultura no decurso do
préximo quarto de século.

No meu entendimento, é adequado analisar as
coisas de cultura em dois aspectos que, apesar de
intrinsecamente diferentes, sGo interdependentes e com-
plementares. Um deles é putrirr.\io
existe na cabeca das pes
fora dessas cabecas, isto ¢

O primeiro tipo de p
nos habitos de vida, na
com o meio que as cerca e com os vizinho
nhos que sabem materializar para gerir, desenvolver ou
usufruir dos recursos naturais, na forma escrita ou verbal
com que exprimem o seu pensamento, na forma, na cor
ou na estrutura com que procuram transmitir as suas
sensagdes, nas estruturas em que Se organizam para
resolver os seus problemas colectivos, na malha social
que sabem criar & manter operante.

O segundo tipo de patriménio tem a ver com as
escolas, as bibliotecas, os museus, os instrumentcs, a
arquitectura urbana, os parques naturais, as reservas da
natureza e toda a sua diversidade genética, as paisagens
protegidas, as proprias facilidodes de recreio, laser e
contacto com a biosfera, com as quais se criam 0S
ambientes propicios para uma vida fisicamente saudével
e mentalmente estimulante.

Ndo é minha intenc@o olhar para o patriménio cul-
tural de Aveiro, @ guero com isso dizer da regido ds
Aveiro, do primeiro ponto de vista.

Deixo esse exercicio a pessoas cuja formacGo de
base lhes dé uma compreensdo mais alargada dessa
realidade do que aquela que a minha experiéncia tecni-
cista me permite. Ndo se conclua do que acabo de dizer
que me considero suficientemente qualificado para ana-

lisar o outro lado da cultura, ou do seu potencial, numa
regido tdo vasta e, na minha visfo, tdo rica como a
nossa.

Se tenho o atrevimento de me propor escrever sobre
isso, & porque, tendo uma profissGo que mexe com
essas coisas, me preocupo com elas, tenho opinido pré-
pria sobre elas e entendo ter mais obrigagdo do que
muitos outros de propor que se pense sobre esse assunto
e de estimular os outros a criticarem o que eu tenho

dentro de um quarto de
de cultura. Para que o

Referirei seguidamente alguns exemplos da evolugdo
que, a meu ver, poderiam ter alguns dos componentes
da infraestrutura da cultura da nossa regido. Comecarei
pelo sistema educativo.

Na regido de Aveiro estdo instalados e em funcio-
namento estabelecimentos de todos os niveis do sistema
educativo:

pré-primdrio, primdrio, preparatério, secunddrio, poli-
técnico e universitrio, havendo também, além disso,
o ensino artistico @ o ensino vocasional.

Neste subsector da cultura hé um esqueleto onde
jd estdo representadas todas as pecas, mas que ndo
estd ainda completo nem em funcionamento harmonioso
e eficiente. E preciso completd-lo.

E uma realidade da nossa organizacao administrativa
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que o sistema educativo € concebido e gefido central-

mente. Ndo devia ser assim.

Ao governo central deveria ficar cometida apenas a
funcdo de definir as metas e os critérios, de fiscalizar
a implementacdo desses critérios e de ajudar o poder
regional e local a remover os obstdculos que porventura
impecam o alcancar das metas. As populacdes deveriam



ser dadas maiores responsabilidades na escolha dos
prioridades e na organizacdo dos meios necessdrios @
sua satisfacdo.

Observe-se como a aplicacdo desses dois conceitos
diferentes dos mesmos problemas daria resultados com-
pletamente diferentes.

12 exemplo: a educacdo pré-primdria.

Sistema actual: E ao ME que compete construir e
equipar os edificios, fornecer os docentes e custear as
despesas de funcionamento da educagdo pré-primdria.
Os estabelecimentos sdo, pois, localizados segundo um
conceito de territorialidade, isto é cada um dard cober-
tura e procuraré satisfazer as necessidades da popu-
lagdo residente numa dada drea. E como o orgamento
do ME ndo é suficiente para suprir todas as necessi-
dades, a instalagdo da malha pré-primdriac do sistema
educativo estd atrasada. Ndo ha escolas que cheguem.
Talvez sejo mais correcto dizer-se mesmo que ndo ha
escolas para ninguém.

Como pode, entdio, ser resolvido o problema dos fun-
ciondrios de uma instituicdo qualquer, uma fabrica ou
a Universidade de Aveiro, por exemplo, que vivem nas
mais variadas terras, onde @do hd educagd
que tem a responsabilidodgide educar as sug
mas que tém de passar
seus empregos, supunha

No sistema actual, a

o problema nao pode ser
criongas sdo deixadas a amas das mais variadas (nor-
malmente insuficientes) vocacdes e optiddes e os pais,
no fim de caoda dia, tém que ir a correr buscar 0s
seus filhos porque hd uma hora fixa a partir da qual
a ama fecha a porta. Muitas vezes, isso é feito com
prejuizo do seu trabalho na instituicdo, o que se reflecte
nas perspectivas de progresso nas suas carreiras pro-
fissionais.

Vejamos agora, como poderia ser resolvido o mesmo
problema numa perspectiva de descentralizacdo.

Para que fiquem claras, recapitulem-se as permissas
subjacentes ao sistema descentralizado.

a) — O ME teria definido os objectivos a serem atin-
gidos através da educagdo pré-primdria, os
critérios de verificacdo do funcionamento e ren-
dimento do sistema, a comparticipacao finan-
ceira que caberioc oo governo central e as
outras partes interessados e as condicdes e
critérios segundo 0Ss quais essas comparticipa-
¢Oes seriam concedidas.

b)— O ME teria definido oportunamente as qualifi-
cacoes desejdveis das educadoras de infancia
e os critérios de acreditacGo de tais profissio-

iy e o

nais, isto &, os estudos, as provas, os diplomas,
a experiéncia profissional, as qualidades mo-
rais, etc. que elas deveriam satisfazer e como.

¢)— A iniciativa privada ou, na falta dela, o pré-
prio ME teria em funcionamento instituicoes de
formagdo de educadoras de infdncia que, supos-
tamente, preparariam as profissionais que satis-
fariam os tais critérios de acreditac@o. Efecti-
vamente, estd criada j@ em Aveiro uma tal
instituicdio, que & o Centro Integrado de For-
macdo de Professores da Universidade de
Aveiro, o CIFOP. Portanto, haveria no mercado
educadoras de inféncia qualificadas que pode-
riam ser recrutadas.

d) — As instituicées locais, neste caso, o autarquia
e a propria Universidade, sabiom que era sua
obrigac@o contribuir poara o solucdo do pro-
blema e teriam inscrito no seu orcamento pri-
vativo verbos destinadas a esse fim, satisfeitos
que fossem certos critérios acordados democra-
ticamente dentro da propria instituic@o.

e) — Os pais sabiam que lhes cabia a eles contri-
buir financeiramente e mesmo fisicamente, para

a solucdo doproblemu.

isdo associacdo os esforcos

ungas do campo univer-
sitdrio, ou até dentro dele, fossem preparadas as insta-
lagoes de uma escola pré-primdria, as quais, se satis-
fizessem os critérios de qualidade estabelecidos, rece-
beriam ajuda financeira do ME, da autarquia e da pré-
pria Universidade, recrutariom uma educadora de infén-
cia qualificada e poriam a escola a funcicnar. As des-
pesas de funcionamento seriam suportadas principal-
mente pelos pais, como seria légico, mas, satisfeitos
que fossem os objectivos e os critérios de qualidade
estabelecidos pelo ME, até parte do funcionamento seria
susceptivel de ser financiado por fontes externas G asso-
ciagdo de pais. E o espirito associativo assim actuante
resolveria também o problema dos pais cujo trabalho
profissional se prolongasse para 14 do termo do hordrio
de trabalho da educadora de infancia. E que seria pos-
sivel organizar uma escala didria de «pais de servico»

ue poderiam fazer os pais
numa associocdo de pais,

que garantiria a presenga na escola de um casal de
pais que entraria de servico quando saisse a educadora
e se manteria |G até uma hora que fosse acordada
como conveniente. Eu vi um sistema destes a funcionar
em Albany, que € um campo residencial da Universidade
da Califérnia, Berckeley, em cuja creche havia de
servico, até @ meia noite, todos os dias, um casal de
pais, estudantes postgraduados, que cuidavam dos seus



filhos e dos seus colegas enquanto estes continuavam
a trabalhar pela noite dentro nos seus projectos de
investigacao.

Qual foi o meu objectivo ao descrever, com tanto
detalhe, este problema, que muitos achardo menor, da
educac@io pré-primdria? Eu direi que fol duplo.

Em primeiro lugar, foi pér em evidéncia que ndo
existe ainda na regido de Aveiro, uma malha adequada
de instituicoes de educagdo pré-primdria e que, com a
actual organizacdo administrativa, ela ndo vai aparecer.

Ora se se falar sobre esse tema com 0S pessods
entendidas nos coisas da educacdo, elas dirGo que Q
fase pré-priméria do desenvolvimento da crianga € uma
fase muito importante, alguns dirdo mesmo decisiva,
para o sucesso da aprendizagem, da formacdo da per-
sonalidade e da aculturacdo de qualquer pessoq.

Seremos entdo levados a concluir que é grave, em
termos do enquadramento das expectativas de sucesso
da geracdo dos nossos filhos, @ manutencdo da estru-
tura e dos condicionalismos que hoje constantamos
existirem.

O segundo objectivo acima referido, foi realgar um

outro aspecto do problema, que & este: Ser& que esta
situacdo & mesmo inelutdvel?

Leiamos de novo, se necessdrio, o que escrevi sobre
a educacdo pré-primdria.
quisessemos, € sem precis

do Senhor Ministro, pod

gerais que foram indicd
porventura até melhores,
espera que o ME ou a Cdmara ou quem quer que
seja resolva a problema por nés?

A minha resposta @ pergunta anterior & obviamente,
que sim.

Reportando-me ao titulo deste artigo, resumiria afir-
mando que, em termos do particular factor cultural que
discuti, hd um futuro possivel que & melhor que o que
aquele que muitas pessoas pensam. Mas esse futuro
tem um preco. Um preco que ndo é pago em escudos
ou em ecus, mas Sim em interesse, em envolvimento
mental e fisico das pessoas; um preco que estd fora
das posses daqueles que preferem continuar sentados
seguindo deliciados e descontraidos dos seus progra-
mas preferidos de TV.

29 exemplo: o ensino politécnico. -

Sistema actual: existe em Aveiro uma escola supe-
rior de contabilidade e administracGo de empresas
ISCAA, que confere o grau académico de bacharel, mas
que, desde hd muitos anos, aspira a poder evoluir e
conferir também o grau de licenciado, transformando-se
assim numa instituicdo de ensino universitario. Os mem-

bros dessa instituicdo tém-se esforcado por conseguir
atingir 0os seus objectivos junto de sucessivos governos,
sempre sem sucesso. E, aparentemente, a instituicdo
estd estabilizada como um né de malha nacional do
ensino politécnico.

Ndo é& minha intencéo discutir se a pretensdo é
justa ou adequada. Quero apenas deixar @ consideracdo
do leitor qual poderia ter sido o resultado, se se tivesse
experimentado um outro método.

Sistema alternativo.

Quais s@o agora as permissas em que se deve
basear a andlise do sistema alternativo:

Sdo as seguintes:

a) — E um postulado de qualquer sistema educativo
que aos professores de um dado nivel deve
ser dada formagdo a um nivel mais elevado.
Portanto, bachareis poderdo ser formados por
licenciados, mas os licenciados deverdo ser for-
mados por pessodas que, no minimo, tenham o
grau de mestre. E tradicdo das Universidades, e
agora € lel, que os seus professores tenham
formacdo equivalente @ de doutor. Um corolario
desta filosofia é que, para poder conferir licen-

precisaria de ter professores

mentos das instituicoes de
amente que também se fez
orcamentos do ISCAA
instituicGo, ainda que
o desejasse, se teria visto impossibilitada de
dar aos seus docentes oportunidades e facili-
dades para eles poderem desenvolver os estu-
dos sem os quaois lhes ndo seria possivel a
obtengGo do grau de doutor, Estar-se-ia, pois,
numa situagdo tipica de ciclo vicioso. Mas
admitamos que estamos preparados para acei-
tar uma permissa adicional.

c)—A regido deve contribuir, financeiramente se
necessdrio, para a solucdo dos seus proprios
problemas. Com esta permissa o problema tem
solucdo imediata.

Se o ISCAA deseja conferir formac@o ao nivel de
licenciatura porque 0s empresdrios da regiGo ndo encon-
tram graduados a esse nivel em namero suficiente
para satisfazer as suas necessidades e, por isso, eles
tém que ser formados pzlo ISCAA, entdo esses mesmaos
empres@rios poderiom facilmente, por cotizacdo volun-
taria, criar um nGmero suficiente de bolsas de estudo
para que, num periodo razodvel de tempo, uma fraccGo
adequada de docentes do ISCAA |G fosse formada por
doutorados.



Se o problema ndo fosse esse, mas antes o de os
graduados do ISCAA desejarem ter o estatuto social e
remuneratério de licenciados, entdo seriam os proprios
graduados do ISCAA, |@ empregados, a colizarem-se ou
a arranjarem, por qualguer outra forma, as boisas de
estudo que referi no pardgrafo anterior.

Eu ndo tenho a menor divida de que, se a estru-
tura docente do ISCAA ultrapassasse o minimo de quan-
tidade e qualidade estabelecido na lei para a formagdo
de um departamento universitdrio, seria extremamente
dificil a qualquer Ministro da Educagdo negar sistema-
ticamente a pretensdo que o ISCAA insistentemente lhe
apresentava.

Com os dois exemplos que referi quis pér bem em
evidéncia que © sistema educativo de Aveiro pode ser
melhorado, pela propria iniciativa e dinGmica das gentes
e das instituicoes locais, para servir de suporte a pre-
tens@o que o titulo deste artigo apresenta: transformar
Aveiro num grande centro de cultura antes que seja
passado um quarto de século.

Ligado ao problema da dimensdo e estrutura da
malha escolar, estd um outro problema ndo menos im-
portante que é o de se conseguir optimisar o uso de
toda essa infraestrutura.

Nesta regido, os estabelecimentos de ensino sdo
usados, quase exclusiva

ensino oficial, aos diversos

Raros s@o 0S casos e
sdo usados 4 noite e, a e
membros dos clubes desy
as diversas modalidades € a g
as restantes salas sdo quase exclusivamente usadas
para repetir os cursos oficiais do ensino preparatério
e secunddrio que sdo normalmente ministrados de dia.

E preciso alterar esta situagdo. Temos que organizar-
-nos por forma que, além das actividades desportivas,
outras actividades culturais apercam a ocupar as horas
de laser e os tempos livres. HG uma profusdo de temas
que podem ser oferecidos em cursos livres para jGvens,
adultos e idosos e podem funcionar em paralelo com os
cursos formais do ensino oficial.

Quando eu residia em Ealing, na regido oeste de
Londres, no Ealing Technical College, frequentava a
noite, 2 horas de cada vez em dois dias da semang,
um curso de inglés para estrangeiros.

Ao mesmo tempo havia cursos sobre as coisas
mais variadas, todas elas ligadas a aspectos interes-
santes da cultura ou interesse dos ingleses, coisas como,
aprender a tocar instrumentos, tacticas das grandes bata-
Ihas, armas de fogo, decoracdo de bolos, arranjos de
flores, linguas estrangeiras, iniciagcdo a certos desportos,
como © badmington, o golf e o florete, técnicas de minia-
turizacdo, controle automdético de modelos, enfim, havia
um livrinho cheio de opg¢des por onde escolher.

E em Lourengo Marques, a dada altura, uma inicia-
tiva do Clube Militar que organizou cursos de laser
para senhoras, que funcionavam depois das 21h e
incluiom ossuntos como arranjo de flores, receitas de
cozinha, rendas, bordados, gindstica e coisas desse tipo,
foi um estrondoso sucesso.

Nada nos impede de fazer coisas semelhantes.
Temos todos os graus de ensino, logo temos pro-
fessores de uma enorme variedade de assuntos. Temos
uma comunidade rica em experiéncias, que incluiu té-
chicos estrangeiros, que inclui pessoas viajadas, que
inclui pessoos que léem. S6 nos falta a organizacado.

Eu sei que o Governo estd agora a pensar experi-
mentar com o conceito de academioc. E um conceito
com um enorme potencial, se for utilizado na perspectiva
da descentralizagdo. Com base nele seria possivel gerir
toda a estrutura educacional de uma dada regiGo, com
uma uUnica autoridade regional, largamente auténoma,
que optimisaria o uso da infraestrutura e a distribuicdo
dos recursos vindos dos orgamentos nacional e regional
e dinamisaria a comparticipacdo voluntdria das empre-
sas, das pessoas e dos suas associagoes.

Mas ndo podemos ficar @ espera que o conceito
de academia ganhe corpo. Vai levar anos a consolidar
se & que, entretanto, porque muda o Governo ou por
ceito ndo vai cair no mMais

nés a organizar-nos e a
cultural variada que nos
a ouvir coisas interes-
gis. O Conservatorio de
Musica de Aveiro dé-nos um excelente exemplo do que
se pode fazer com um UGnico tema, a muasica. Podemos
multiplicar esse exemplo um sem nimero de vezes.

Quando comecei a escrever este artigo tencionava
referir-me a todo o conjunto das instituicdes corpéreas
da cultura. Até agora s6 escrevi sobre as escolas e
apenas consegui dizer uma fraccdo do que pretendia.

Ndo vai, pois, ser possivel escrever, como gostaria,
sobre todas as outras instituicoes. Talvez que outras
pessoas se sintam estimuladas a fazé-lo. Muito ha a
meditar sobre as instalacdes das bibliotecas Municipais
e sobre o acesso do plblico as bibliotecas escolares,
incluindo as da Universidode, Outro tema apaixonante,
e de pungente actualidade, € discutir em que medida
se podem usar fundos da CEE para melhorar a malha
urbana da zona histérica da cidade, & semelhanca do
que acaba de fozer Glasgow, no Reino Unido. Ou o
programa de suporte da CEE a preservac@o do patrimé-
nio historico, através do qual se podem obter gratuito-
mente 50 % das verbas necessdrias para recuperar os
nossos monumentos. Ou o apoio doa UNESCO e do MAB
para o estabelecimento e expansdo qualitativa de zonas



naturais protegidas, tal como se perspectiva que acon-
teca com o Paul da Arzila, perto de Taveiro, que, muito
provavelmente, irG ser tornado patriménio da nacdo.
Mas, opesar de deixar todos esses assuntos de lado,
ha um tema que gostaria de tratar com algum por-
menor. Sdo os Museus.

Ndo sou versado em museologia nem tenho lido
muito sobre esse assunto. Podera parecer estranho,
portanto, que me proponha escrever scbre museus. Mas
ndo é. E ndo & porque tenho visitado inGmeros museus
ago longo da minha vido e ndo resisto & tentacdo de
referir aqui, um pouco da experiéncia assim ganha e
usar esta oportunidade para convidar os que me lerem
a reflectirem sobre duas ou trés propostas que gostaria
de fazer.

Vou deixar de lado o Museu de Santa Joana porque
esse |4 existe, ja funciona (se bem ou mal poderd ser
uma questdo de opiniGo), |G estd institucionalizado.
Aceitamos, sem discussdo, que o Museu de Santa
Joana presta um contributo valioso & cidade como centro
de cultura.

Mas hd outros Museus que é possivel por a fun-
cionar, que ficam tdo hem ou melhor aqui do que em
gualguer outro ponto do pais e que fariom de Aveiro
um ponto obrigatorio de passagem e de visita para

jovens e adultos, para ionais e !u trangeiros.
ia, ggMu no-
Museu de tecnologia

Sdo eles o Museu d
grafia e o Agudrio.

Temos na cidade o excelente exemplo da arquitec-
tura industrial do inicio deste século que & a Cerdmica
Campos.

Curiosamente, enquanto escrevia este artigo, vi um
dos episodios de uma série televisiva produzida pela
Companhia Britdnica GRANADA, e mostrada na RTP,
onde se invoca a evolugdo da arquitectura industrial
que acompanhou o desenvolvimento da inddstria do algo-

ddo, principalmente no império britdnico. E la estavam
as estruturas em tijolo, de enormes dimensoes, de belos
efeitos decorativos, espalhadas pela Inglaterra, pelos
Estados Unidos e pela India. A nossa Ceramica Campos
é maois recente do que muitos desses edificios porque
a nossa revolucdo industrial foi mais tardia. Mas a sua
dignidade ndo fica a dever nada a muitos dos outros.
Entéio aproveité-mo-la.

Tem havido recentemente bastantes iniciativas no
sector da arquiogia industrial. Aveiro devia apoid-las.
Ndo é altura de se discutir se a Ceramica Campos deve
ser o museu s6 da inddstria cerGmica, para o que cla-
ramente tem grande vocacgdo, ou o museu de tecnologia,
ou até o museu de ciéncia e tecnologia. Essa discus-
sdo deve ser deixada para um foro restrito de espe-
cialistas.

Pessoalmente vejo a Ceramica Campos a ser, de
inicio, o equivalente ao rés do chdo e a cave do Science
Museum de Londres, ou do Museum Of Technology de
Manchester, isto & um museu para as grandes maquinas,
as grandes estruturas que operaram o arranque do revo-
luc@o industrial. Eu estou convencido de que caber@o
Ié algumas outras coisas e acho que se deverdo 14 pér
os que la pertencerem. Mas, para g, ficaria perfeitamente
satisfeito se aquela bela estrutura fosse usada para
mostrar a todos nés como as pessoas do século passado
usaram o seu engenho e os conhecimentos que tinham
para resolver os seus problemas e como esse esforco
originou novos estudos e estes deram novos engenhos,
e assim por diante. Uma estrutura para mostrar a este
bom povo portugués que oS coisas ndo caiem do Céu
aos trambulhdes, que ndo sdo feitas com varinhas ma-
gicas, nem pela accdo do governo central. As coisas
sdo feitas porque as pessoas aceitam o desafio de
descobrir como funciona o natureza e de usar esse co-
nhecimento, depois de bem meditado, amadurecido e
sedimentado, para experimentar novas maneiras de fazer
a natureza funcionar mais ordenadamente, mais depressa
e mais orientada para os fins que se julgam mais Gteis.
E essa mensagem que é preciso gritar aos ouvides deste
povo de sebastianistas. Aveiro tem na Cer@mica Campos
poderd transmitir essa men-
ado, patrioticamente tem o
lhe convém que fique por

formacGo da Cerédmica Compos num local previligiado
de aprendizagem, de inspiracdo e de recreio. E de negar
aos portugueses que visitam a cidade o conforto de sen-
tirem que s@o nacionais de um pais que nao foi um
deserto industrial, enquanto ideias e fabricas choviam @
nossa volta, e de verificarem que 0s seus avos, também

eles, foram pessoas de iniciativa e engenho.

Museu etnogrdfico,

O conceito do museu etnografico ndo estd, creio eu,
suficientemente difundido em Portugal. De resto € um
conceito extremamente amplo, tanto no tomanho que
pode ter, como nos assuntos que pode tratar, como nos
objectivos que pretende atingir.

Algumas caracteristicas sGo comuns a todos 0s gue
ja visitei até agora, e ja foram alguns:

a) — SGo sempre museus ao ar livre, eétendidcs ao
longo de @reas geralmente grandes onde os
elementos de interesse se distribuem em sec-
tores, normalmente separados uns dos outros
por zonas onde o bidtopo natural ndo foi alte-
rado ou foi apenas paisagisticamente melho-
rado.



b) —

Incluem sempre coisas expostas ao ar livre,
sujeitas Gs intenpéries naturals, e coisas expos-
tas em abrigos, sejom eles casas ou outras
estruturas, por vezes com ambientes cuidado-
samente controlados. Por exemplo o Fram, que
Nansen usou nas exploracoes polares, ou 0s
barcos dos Vikings, estdo contidos em casas
especiais, com controle de humidade e tempe-

" ratura, no Museu Etnogrdfico de Bygdoy, nos

c)—

d} —

arredores de Oslo.

Tém sempre uma compenente muito forte de
etnografia que inclui coisas como as casas das
diversas épocas da histéria e das diferentes
regioes do pais, paciente e cuidadosamente
desmontadas dos seus lugares de origem e
reconstruidas dentro da drea do Museu, dis-
postas por forma a evidenciar algum aspecto
fundamental da evolucdo, seja ele, o tamanho,
0s materiais, as técnicas construtivas ou o
ordenamento interior das divisoes, que reflecte
as actividades domésticas nas diferentes épo-
cas. As vezes, como acontece no Den Gamle
By (o cidade velha), em Aarus, na Dinamarca,
procura-se reconstruir inteiramente a organiza-
¢lo e a maneira
Ai se reconstruiu

Aarus, uma vila
rio, o moinho de
e as ruas das ar
artesdos vestidos ) ca,
a fabricar utensilios medievais pelas mesmas
técnicas medievais, utensilios que sdo vendi-
dos a bom preco como pecas de artesanato.
Qu em Menphis, nos Estados Unidos, onde,

ndo muito longe do museu evocativo de Elvis
Presley, estd totalmente reconstruida uma aldeia
india, que existiu nesse mesmo sitio ao longo
de sucessivos séculos. Nessa mesma cidade,
uma ilha do Mississipi, Mud Island, estd total-
mente ocupada com um museu dedicado @
geografia € a histéria do rio Mississipi, onde
se pode encontrar reproduzido, a escala redu-
zida mas fiel, o curso do rio, com as suas
cidades e actividades miultiplas e onde, usando
todo o potencial da moderna tecnologia, se re-
constituiu, com elevado grau de realismo, todo
o ambiente das batalhas navais que nele ocor-
reram, do negocio dos escravos e das viagens
a bordo dos tipicos barcos de pds.

Frequentemente existe uma grande énfase nas
maneiras tradicionais de fozer as coisas, por
exemplo, fazer o queijo ou cozer o pdo, em
Bellenberg, na Suiga, curtir os couros ou tecer

as mantas, em Cardiff, no pals de Gales,
imprimir os jornais ou aquecer as casas em
Bergen, na Noruega.

e) — Frequentemente ha uma forte componente artis-
tica, principalmente de escultura, que pode
estar ao ar livre, como acontece em Oslo e
em Copenhaga. Nesta ultima o conceito do
museu etnogrdfico foi alargodo para abarcar
uma aldeia inteira, Lyngby, que ficou incluida
dentro do Museu, porque a sua parte antiga
estava particularmente bem preservada, conti-
nuando, contudo, a funcionar como povoacdo
moderna, sede da Universidade Técnica da
Dinamarca. Este conceito vé-se frequentemente
reproduzido em cidades diversas, por exemplo
Guilford, na Inglaterra, cujos centros historicos
mantém uma estrutura e modo de funciona-
mento tradicicnais, sem carros, sem plasticos,
sem aluminios anodisados, e sdo continuados
‘por zonas ao ar livre que funcionam como mu-
seus etnogrdficos onde se reconstroem coisas
interessantes do patriménio cultural da regido.
Por exemplo, eu ndo tendo divida de que se
os nossos autarcas tivessem ido a Guilford

ngdo as comportas que |4

a funcionar, operadas natu-

ral te po gente, ndo teriam tido as

desgostos que resultam

Aveiro uma sclucdo de

obs r com

o/ gi
f)—Tém sempre uma componente lddica impor-
tante. Sao sitios para se ir passar um dia com
a familio; onde se encontram coisas de inte-
resse para todas as idodes; onde hd locais
agraddveis para desecancar, ler ou merendar;
onde ha restaurantes e cafetarios para se fa-
zerem refeicoes com a boa cozinha tradicional
ou o simples croquete; onde se anda muito
a pé e se faz bom exercicio fisico; sGo sitios
sauddaveis.

Ora noés andamos hd anos a querer fazer o Museu
do sal, mais o Museu do trajo, mais o Muszu do artesa-
nato. Na minha visGo esses ndo seriam mais do que
sectores do grande Museu etnogrdafico de Aveiro, onde,
inclusivamente, um barco bacalhoeiro poderia aparecer
transformado em albergue da juventude, tal cocmo acon-
tece com o cliper «Al Chapman», em Estocolmo.

Esse Museu recolheria muitas das artes que ainda
se encontram pelo distrito e fora dele, como por exem-
plo, @ azenha, o lagar de azeite, o tear de mantas de
de fitas, as cestas e cestos de castanho, os pipos e
tantas outras coisas cuja defesa a ADERAY se ndo tem
cansado de defender.



E eu ndo tenho dificuldade em imaginar que a
maioria das excursdes que agora passam em Aveiro
apenas a meia hora que & precisa para ver o lago do
parque e comer a merenda, passoriam a dedicar a cidade
e aos seus Museus uma atengdo muito maior. Da mesma
forma que as escolas que agora nos escrevem a pedir
para visitar o nosso departamento passariam a incluir
esse Museu no seu itinerGrio. Era assim que eu via
um tal Museu como agente difusor de cultura.

O aqudrio.

Portugal tem instalado e em funcionamento um Gnico
Aquério, o Aqudrio Vasco da Gama, no Dafundo, Trata-
-se de uma infraestrutura que é simultaneamente de
investigacéo, de cultura e de turismo. Ndo sei se fun-
ciona bem ou mal porque {G@ |6 ndo vou h@ bastantes
anos, mas sei que, quando o visitei, funcionava franca-
mente mal.

Em 1982 tive oportunidade de visitar o Aqudrio de
Bergen e dei entdo conta do extraordingrio potencial
que um estabelecimento desse tipo tem para difundir
cultura de uma forma atraente, agradavel e simples.

Ali, perante o observacdo directa dos espescimen,
vivos, mortos, adultos, ou larvares, podemos aperceber-
-nos de um sem namero de coracteristicas e inter-rela-
¢coes do meio com os

mente O que & essa Cois
a qualidade dao Ggua é
para assegurar o normd
aqudticos.

Mas também dei conta enorme potencial que
um Aquério tem como atraccdo turistica. Apesar de os
bilhetes ndo serem baratos e de estar uma bela manha
de sol, o Aqudrio rebentava pelas costuras.

E foi dinheiro bem gasto. S6 o espectdculo que foi
observar a impressionante velocidade e preciso sentido
de orientacdo com que deslizam as focas, perante o
estimulo de uma simples sardinha atirada & dgua, faz
esquecer qualquer prova de férmula Um. Além de ser
um espectdculo muito mais silencioso, sauddvel e eco-
nomico.

Aveiro tem excelentes condicGes para se interessar
pelas coisas da biosfera: tem o mar, a ria, ¢§ rios, as
serras e os pantanos. Ja tem uma reserva natural e
uma zona protegida. Podera ter outras.

Tem uma Universidade onde os estudos ligados as
ciéncias aquaticas tém gronde relevo; tem um Departa-
mento de Ambiente; tem um Centro de Quimica do
meio Aqudtico e um Centro de Ecologia. Aveiro tem
um Centro de Investigacdo das Pescas.

Aveiro tem problemas de contaminacdo do meio
aquético com substdncias tdxicas e precisa de quan-
tificar essa toxicidade, o que implica uma infraestru-
tura de producdo de individuos para teste. Existem pois

as instituicdes, os conhecimentos, a necessidade e o
interesse de manter um aqudrio para fins cientificos e
de fomento econémico.

Mas Aveiro é também um centro de turismo.

Aveiro tem o mar portugués que vai ficar mais
perto da Europa. Aveiro vai ser a porta previligiada da
entrada dos turistas que se deslocam ao nhosso pais
pelas vias de superficie. Viria bem a proposito dar-lhes
a chance de, no termo da travessia do planalto escal-
dante da meseta ibérica, poderem refrescar-se, deliciar-se
& cultivar-se a observar a outra vida portuguesa e a
conhecer os seres que, ndo pelo sorriso e gentileza,
mas pelo paladar e aroma, irGo também centribuir para
que os suas férias sejom agraddveis.

Mas ndo serd nos turistas que eu penso em pri-
meiro lugar, ao tentar avaliar o potencial cultural de um
aquério em Aveiro. Penso sim nas dezenas de milhares
de j6vens das nossas escolos primdrias e secunddrias,
alguns dos guais nunca viram o mar e @ sua rica vida
sendo na televisdo, a maioria dos quais nunca viu a
imensa vida que bulha no ria da sua aldeia ou na
poca da sua quinta, e que nem sequer faz a menor
ideia de que essa vida 14 estd, da razGo porgue estd,
dos equilibrios precérios que a |G montem e da impor-
tdncia que tudo isso tem para si como individuo e para

de palmo, o investimento que e preciso fazer para que
o aqudrio seja uma realidade.

Em resumo.

Se os aveirenses quiserem:

— O sistema educativo de Aveiro gque jd é vasto,
pode ser ampliado, pode ser melhorado, poda
funcionar melhor, pode alargar o leque das suas
ofertas;

— O patrimoénio urbanistico da cidade pode ser pre-
servado e melhorado com ajuda externa;

— Os monumentos podem ser restaurados, de novo
com ajuda externa;

— Ha condigbes para maonter e ampliar as zcnas
naturais protegidas que rodeiam  Aveiro;

— Ha condigbes para criar um conjunto de museus
novos, vivos, interessantes, onde as pessods irGo
para se recrear, para aprender e ndo apshas para
sentir o peso da histéria;

— Haverd coisas que mais turistas achardo interes-
sante visitar.

Se os aveirenses quiserem, em menos de um quarto
de século, Aveiro poderG ser um grande centro de cul-
tura e de recreio.



0 ““Buzio Mirence”

—~UM MANUSCRITO DO POETA BINGRE

Artur Jorge Almeida

Devem ficar no Lethes submergidos
Os versos, que lhes dei: esses cantares
Pouco importa que figuem esquecidos,

Desta forma respondia o poeta Bingre as censuras
dirigidas (também em verso) pelo poeta José Maria da
Costa e Silva, que lhe salientava a necessidade de a
sua obra poética ser publicada. Bingre ndo partilhava
esta opiniGo, pois considerava indignos os versos da
sua juventude, meros devaneios proprios da idade. Em
compensacdo, reconhecia que 0Ss poemas escritos em
idade mais madura mereciam, de facto, ser publicados (7).
freguesia de

de 1763

Francisco Joaquim Bingre, nasceu

Canelas, concelho de Estd
e foi baptizado aos 17 dic
Era filho de Manuel Ferng
Maria Hibingre, moradores
paterno de Manuel Fernan
do copitdo Gaspar Hybingre () e de Maria Catarina
Hybingre, da cidade de Viena de Austria.

Sobre a sua vida tormentosa remetemos o leitor
para alguns artigos jG publicados (*). Salientamos, con-
tudo, o papel que desempenhou na fundacdo da «Academia
das Belas Letras», mais tarde chamada «Nova Arcddiar,
onde, com o nome arcddico de «Francélio Vouguense»,
foi companheiro, entre outros, de Bocage (Elmano Sa-
dino), José Agostinho de Macedo (Elmiro Tagideu) e
Curvo Semedo (Belmiro Transtagano).

Desempenhou vérios cargos de escrivao, de que foi
sistematicamente demitido, pelos mais variados motivos,
mas a que ndo foram alheias as intrigas dos seus
inimigos. Vivendo de esmolas, tendo a seu cargo alguns
filhos e netos, Bingre sofreu duromente até que a morte
veio encontrar o «Cisne do Vouga» (como era chamado),
no dio 26 de Marco de 1856, na vila de Mira.

Um amigo do poeta, o professor de latim no Liceu
de Aveiro, Calisto Luis de Abreu, tentou a publicacao
da obra de Bingre. Infelizmente o livro ¢O Moribundo
Cysne do Vouga» (1850), que ostenta o nome do refe-
rido professor como responsdvel pela edicdo, saiu muti-
lado (5). De um outro projecto mais vasto, que incluia
" a publicacdo de quatro volumes com o titulo de «O Estro

10

Bingre

de Bingre», apenas saiu o prospecto anunciador (1869).
Os manuscritos de <O Estro de Bingre» foram mais
tarde oadquiridos a um alfarrabista, pelo Dr. Rocha
Madahil, que os publicou parcialmente num nimero da
revista «Arquivo do Distrito de Aveiro» integralmente de-

Retrato de Francisco Joaoquim Bingre

dicado ao poeta (por ocasido do 2.° centendrio do seu
nascimento) (¢).

Alguns manuscritos inéditos tém vindo a plblico (%);
outros ter-se-do perdido. Um importante lote de manus-
critos de Bingre terd sido vendido para o estrangeiro (f).
Em nosso poder, temos dois manuscritos de provenién-
cia desconhecida e que presumimos serem inéditos (%).
Apenas trataremos de um deles, ficando o outro para
proximo artigo.

Em andlise comparativa com os manuscritos exis-
tentes na Biblioteca Municipal de Aveiro, constatou-se
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que a caligrafia & idéntica. Mais curioso &€ o facto de
nos manuscritos da Biblioteca encontrarmos, tal como
no «Buzio Mirence», a palavra «autographo» igualmente
adicionada, o que nos leva a concluir que ambos devem
ter estado, em tempos, nas mdos da mesma pessoa.
A comparagdo caligrafica que fizemos com a repredugdo
de um manuscrito seguramente atribuido a Bingre ('9),
deu resultados menos positivos. No entanto, e embora
hajo algumas diferencas notérias, parece-nos confirmar
que os referidos manuscritos ser@o do punho do proprio
Bingre, tanto mais que a sua caligrafia & bastante irre-
gular (como o &, aliGs, a ortografia), variando ambas,
inclusivamente, no decorrer de um mesmo poema.

O «Buzio Mirence» é uma sdtira @ vido mirense, a
corrupcdo e inépcia que grassava no funcionalismo e
aos acontecimentos politicos nacionais. Comegado no
inicio do ano de 1821, ele & o arauto dos ideais da
Revolucao de 1820, mas, ao mesmo tempo, o dedo
acusador que, decepcionado, indica oos politicos que

nada ‘mudou. Estd nele patente um claro libelo a jus-
tica venal, aos magistrados desonestos. Esse tema &,

aliés, uma constante na obra de Bingre e deverd estar
bastante ligado cos sobressaltos que a sua carreira de
funciondrio sofreu.

Infelizmente o «Buzio Mirence» nado se encontra com-
pleto. Faltam-lhe, pelo menos, os sonetcs n.°® 6, 7 e 10,
sendo de crer que também faltem alguns epigramas.
Todos os sonetos numerados estdo encimados pela cita-
¢do «Obras sim, palavras ndo», de Sa de Miranda, a
quem Bingre chama S& e Miranda. Sdo também estes
os Unicos que se encontram datados.

Transcrevemos o0s poemas tal como estes se encon-
tram nos originais; de eventuais erros de leitura (bas-
tante provdveis devido @ complexa caligrafia do poeta)
pedimos desculpa ao leitor.

Introducéo ao Buzio Mirence
Soneto

O buxexas TritGo do Mar Correio

Amigo velho meu, e meu vezinho;
Vendo-me andar por qui, triste e sézinho;
Surgio, por me falar do equéreo seio.

e o focinho.
m-te a caminho
sem receio.

DOC

«Portugal jG@ nao quer seus filhos mudos.
«Pregoa a Liberdade, em dosse rizo,
«Deixa os povos servis, andar trombudos.

Disse: e lansou-ce as ondas d'improvizo
E eu da concha tirando huns séns agudos;
Vou hum pouco buziar, vou dar avizo.

Soneto N.° 1
Mira, 1.° de Janeiro de 1821

Por custume, ou por Ley, numca as Parteiras
Tem o freio cortado aos Portuguezes.

Por isso a lingoa pérra as mais das vezes,
Tem nas falas de couzas verdadeiras.

Provem © mal, das sensacoens primeiras
As Mestras s6 dedelhdo bem as fezes.
Ndo basta andar no ventre nove Mezes
Calado sem palrrar, sem choradeiras?

1
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Nasse hum Rapaz, e chora, e logo se'olha
Em por-lhe o Mel nos beicos, com presteza
E meter lhe na boca a grossa Rolha.

Empecilhos, ndo quer a Natureza
Nada 6s criancas qg'o palrar fhes tolha.
Comadres, ndo deixeis a lingoa préza.

Epigrama

Para que os Parrocos todos
Sigdo a mesma tencado,

Os Pobres de Portugal;
Com plena satisfacao,

A Dizimal cota sua

Cedem o bem da Nagdo.

Soneto N.° 2
Mira, 6 de Janeiro dz 1821

Se'a Estrella refulgente, os Magos guiaq,
Das afastadas terras do Oriente;

A cabanna felis, d'um Deos nassente,
Onde do Mundo, a Redempegdo nascia:

Hé neste mesmo SUCTO
Q'a Estrella da Razdo,
O de Cem viros esqua
A granda Redempcdo ¢

Na gruta de Belem remiu-ce o Mundo.
Das Cortes, no Saldo, Lizia serima
Curem-ce as chagas, com saber, profundo.

A patria, em vés confia, e a vés s'e arima,
Sirconspectos varoens; sondai lhe o fundo.
Vés tereis da Nacdo, perpetua estima,

Epigrama

Todos os Membros das Cortes;
Dizem, que levao Poddens.
Para que? Para cortarem

As antigas podridéens.

Soneto N.° 3
Mira, 13 de Janeiro de 1821

Chamuscar tantas Leis contraditorias,
Tantas Rezolucoens, palavras tudo:
Paresse q'devia ser o estudo,

Das primeiras Sessoens indagatorias.

Tem-nos contado em Leis, tantas historias;

Que fazem doido o Engenho mais agudo.
Nosso Codigo, estd |G tao bujudo;
Que ndo cabe nas sallas Senatorias.

Apinhados diplomas sem proveito,
Providencias fantasticas sem conta,
Ordens sem fim, e nada numca feito.

Mandar, € ndo cumprir, de pouco monta.
O respeito da Ley; vem do respeito
Da sua execucdo, devida, e pronta.

Epigrama

Quatro couzas ddo fortuna
Na Corte: Saber mentir,

E saber bem adular,

Bem furtar, bem repartir.

Soneto N.° 4
Mira, 20 de Janeiro de 1821

Anda torta a Justica em Portugal,

Huns doze mil cruzados bons, q'aceita
De pencdo anualmente hum Principal?

Quatrocentos mil reis hum Senador
Que sustenta de Themis a Balanca;
E dois contos de reis, hum Moncinhorl!

Querem vér a Justica em seguranca?
Querem vér seu fiel, sem ter pendor?
Fassa-ce visseverca esta mudanca.

Epigrama

Pidio-ce a hum Pintor de fama ()
Hum retrato bem prefeito

Da veneranda Justica,

Ao gosto moderno feito.

Vai elle, com vivas cores
Pinto-a por nova idéag;

C'uns Autos na Mado direita,
Na esquerda, huma bolgca chéa.
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Soneto N.° 5
Mira, 27 de Janeiro de 1821

Hé adagio entre nés, muito antiquario;
Que ao proferir se, o nome d'e Escrivao;
Logo o nome lhe gjuntao de ladrao,

Por mais q'seja, honrrado escripturario.

Horg, s'um indolente propriatario,
Exige huma enormissima pencao;
Pode escuzar-se de meter a Mdo,
Torcendo a penna, hum pobre serventuario?

Ddo-se os officios, por senistro apego;
Aos Moxillas, aos bixos da cozinha, (%)
Ao servil curretor, ao tolo, ao cego.

Querem vér d'uma vés curada a tinha?
Sirva, o honrrado cidaddo, o emprego,
E se furtar emtao; Forca, hé mezinha.

(*) Por desgraca da Nacao, os off°s & empregos
publicos, destinados, para os homens bene
Benemeritos, ee incurruptos, se tem athe aqui
dado, a ignorantes servis, e da baixg _relé

0S exercer.im S

(p

innepetos, e indignos d
sem saberem ler, nem
alcunha) o Lambdo; Ma
Snr2 D. M2, 12 era prop
offes em diferentes co

Epigrama (1%}

Todo o Escrivdo q'acompanha
Seu Ministro, onde quer ir,
Sem ser servico do Rey;

Foi creado de servir.

Soneto N.° 8
Mira, 17 de Fevereiro de 1821

Os Gremios da Naocdo, e os seus Artistas
Tem emgrossado o rancho dos vadios.
Pois g'as obras d'alheios Senhorios,
Encantao por abuzo, as nossas vistas.

Hé precizo fazeem-se revistas

E chegar @ rais, dos seus desvios.
Secas as Fontes, q'serdo dos Rios?
Isto agrada somente, a vis Igoistas.

24 d@fFevereirg
0 felis
todo @ Port
P ér sa dos j4m)
Par ssar-lhe

Se o Nacdo, ja ndo tem tupdr dormente
Se Ovelhas ella tem, se tem Carneiros;
Da Luza Lan, se vista a Luza gente.

Arranquem-se do pd nossos obreiros
Fassa-ce a nossa Industria independente
Dos exponjozos Gremios Estrangeiros.

Epigrama

Com Missanga, e com vidrilhos
Os pretos, se captivavdo.

E com Barretes vermelhos,
Que de longe lhes mostravdo.

Com cascaveis, e gaitinhas
E mais Dixes Estrangeiros
Os seus manhozos Artistas
Chuxdo os nossos dinheiros.

Soneto N.° 9

Porem inda athe qui ndo teve o gosto
Deste bem alcansar por g'suspira
Vendo que em seu favor a Roda viva
A Fortuna fugas com ledo Rosto.

Carregada a Nagdo, co'as mesmas fintas;
Nosso Gremio roral prazer ndo acha
Nas promessas profeticas sussintas.

Muds-ce ao menos com prudencia a taxa,
Para as pensoens, das cloces, mais distintas.
Proteja-ce a Lavoura, e exista a Caixa.

Epigrama

Como hade pagar-se o deve,
Sem Impostos, de Milhoens?
Com a Caixa da Lavoura, *
Dobrada, nas distincoens.




* O sistema de Colbert assentava

sobre huma agricultura floressente

para a deminuicao dos impostos. Sulli, =
Ministro de Henrique 4° da Franca —
moderando os impostos sobre as terras
& lancando os sobre as pensoens, sur
do és reprezentagoens particulares
pagou a enormissima divida Nacional

de 200 Milhoens, ressuscitou a opolen
cia do Estado, e depozitou 30 Mi

lhoens, para as nessecidades improvizas,

Soneto N.° 11
Mira, 10 de Marco de 1821

Hora gracas a Deos, g'alegre toco

O meu Buzio Mirdo, gostosamente!
Buzio g'em vdo toquei bastantemente,

E de muito o tocar ja estou bem rouco.

Agora Buziarei mais brando hum pouco
Se vir que brota bem toda a semente

Do germen Nacional, ¢
Cantar todo o montdo

Queira o Céo q'sem {g
Que vigore, enloureca,
Nossa grande colheita, inveja faca.

Jé o tema se ouvio do meu Sermdo.
Ja para julgador, sem lér se passa.
Ja vou vendo obras sim, palavras ndo.

Epigrama

Hora a couza ndo vde mé;
Brilhantemente comessal...
Assim &, porem o gosto;

S6 se acha no fim da peca.

Artigo remetido

Soneto

Se hum, qual Buzio Mirence, aqui ndo tenho
Para aofeito espalhar liberalmente

Da sda verdade, a voz alti-potente,
Que d’ Aura Nacional, € hoje o empenho:

puvir contel! ol
_ um- ju

e vale:

: Lo na

Eu, de forcas credor, falto de engenho,

Qual posso emboco hum pouco inda tremente,
D'um rude Fauno a gaita impertinente,

Que aqui pendida, por acazo obtenho.

Assim mesmo farei q'a Patria escute
Da dosse Liberdade, o dosse grito
Que contra o da oprecao, se oponha, e lute.

Direi do Luzo Imperio ao povo dflicto,
Que opuz de livre ser, em paz disfruto,
Q ja seu ecco olcar ndo hé delicto.

Epigramas

Seja o primeiro o juiz

Que leve teza gaitada;
Aquele g’em uzos vir
Contracta @ porta da escada
As mizerias do infeliz.

Eilo vai @ bolea rico,
N'outra parte emcher de novo.

Decima epigramatica

Saiba o Heroe das buziadas

Que em que nellas tem seu geito,
Ndo terGo melhor efeito,

Que o que tem minhas gaitadas.
As verdades demonstradas,

Que hoje sodo na Nacdo,

Antigas verdades s@o:

Mas tractar de mil objectos,

E ficar tudo em projectos;

Hé temerthe a execucdo.

Por isso a gaita

Por ora callo,

Nem pro, nem contra
Das coizas fallo;

Em quanto o Bul

O cha fermenta

No Norte, e Sul.
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Resposta
Soneto

Senhor, quem quer q'hé, ouvi com gosto
Dessa gaifu q'achou, ndo md gaitada.
Continue a tocar meu camarada

Fassa segunda, ao Buzio meu fanhozo.

Se corcunda ndo hé, por q'hé medrozo?
Hora toque sem susto, a gaita achada:

De Fauno ella ndo hé mas sim tocada

Pelos dedos de Cytoro famozo.

Em Nacdo liberal, ninguém hé mudo,
Quem tem patriotismo nGo tem medo,
Do Papdo q’hade vir, encosta a tudo.

Basta ja de falar tanto em segredo,
Sacuda o pé da gaita, g'eu sacudo
Meu Buzio, g'a Nacdo ofende quedo.

Epigrama

Bem g'silva o Despotismo,

Inda, em partes da Nacdo;
Quando esta decret@ junta, |
Ndo se teme a ex

Sendo esfria

O Chd no Bu
Né&o temo o

Do Norte, e Sul.

Encontra-se ainda uma folha no interior do manus-

crito do «Buzio Mirence» com o poema que se segue.
Todavia, parece evidente que o mesmo ndo pertence

aquela obra.

todio  de

E o seguinte:

O Tempo Vestido ni com barbas grandes, cabellos
soltos, azas; e huma fouce na mao direita.

Eu, que levo, e que trago em longo giro
Na Carreira fugaz brilhantes dias

Ah! que doge prazer ndo sinto n‘alma!l
Quando do excelso do immortal Baptista,
Nos ombros meus cruvado G terra trago
Seu Sacrossanto Natalicio Dia.

Apenas minha mdo as portas cbre

Da Segunda Estacdo do Estio ardente
Logo exulto pro vér, q'a Aurora apresta
Finos enfeites, rossogantes galas,

Para o Dia immortal, g'a luz bilhante
Com Divino fulgor no Mundo esparge.

Ta Aveiro feliz, TG que numeras

Com pompa festival tdo fausto Dia

TG, que tens feito retumbar nos Astros,

nrrando o Nome

2 hum Deos conheca
do-excelso

de uma peticdo de Cus-

nho, alferes da Companhia de Milicias

de Aveiro, oferecendo-se para ir para o Rio de Janeiro.

NOTAS:

()

2

@)

(4

(%)
14)
)
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-JOSE PEREIRA TAVARES,

ALVARO FERNANDES, «O Cisne do Vouga — Francisco Joo-
quim Bingre», in ¢Arquivo do Distrito de Aveiro», Aveiro, 1939,
vol. V, pp. 292 - 293.

Livro de assentos de baptismo da freguesia de S. Tomé de
Canelos (1744 - 1766), fl. 166.

O nome Hibingre, de que viria o resultar Bingre, é umo cor-
ruptela de Hibinguer.

ALVARO FERNANDES, ob. cit., pp. 186 a 207 e 289 a 307.
ROCHA MADAHIL, ¢Noticia do «Estro de Bingre» (no segundo
centendrio do nascimento do poeta)», in cArquivo do Distrito
de Aveiror, Aveiro, 1963, vol. XXIX, pp. 161 a 240.

ROCHA MADAHIL, ob. cit., p. 180.
Traota-se do jG@ referida obra de Rocha Madahil.
ROCHA MADAHIL, ob. cit.

«Um Inédito do Poeta Francisco
Joaquim Bingre», In ¢Arquivo do Distrito de Aveiro», Aveiro,
1948, vol. XIV, pp. 65 a 70.

(8)
(0]

(10)

M)

(12)

(13)

HONORINDA CERVEIRA, «Um poeta de Aveiro ignorado — Fran-
cisco Jooquim Bingre — «O Cisne do Vougas, in «Boletim
Municipal de Aveiro», Aveiro, 1985, N.° 5, pp. 57 a 67.
Contrariomente oo gue esta autora sugere, os manuscritos de
Bingre foziom parte da Biblioteca' Particular do Dr. Anténio
Emilio de Almeida Azevedo.

ROCHA MADAHIL, ob. cit., p. 187.

Tais manuscritos deverdo, em breve, dar entrada nao Biblioteca
Municipal de Aveiro,

ROCHA MADAHIL, ob. cit., p. 190.

Nos indices de obras do autor é referido um epigroma come-
cado por «Pediu-se @ um pintor de fama». Serd este mesmo
epigroma, ou outro comecado pelo mesmo verso?

ROCHA MADAHIL, ob. cit., p. 176.

Este epigrama deve corresponder go soneto n.° 6 cujo parao-
deiro se desconhece.

O autor refere o dio 24 de Agosto de 1820 (Revolta do Porto).



Blogueio pelos gelos

Pelo Comandante Asdriibal Capote Teiga

(Arranjo extraido de um Protesto de Mar lavrado a bordo do Arrastao
«Sdo Gongalinho» em 10 de Fevereiro de 1972 e ratificado no Consulado
de Portugal em St. John's, Terra Nova, em 22 de Fevereiro de 1972).

Diariamente dezenas de milhar de portugueses,
do Minho ao Algarve, usam o voc@bulo; nde hd car-
dapio do mais luxuoso restaurante @ mais humilde dos
lascas, que o ndo registe € ndo ha comensal qus
o ndo conheca como produto comestivel de eleicdo: o
bacalhau.

Escrito e rogodo, todos os dias se oferece a prefe-
réncia do paladar dos portugueses; e, vamos I1a que,
ndo sendo olimento aos nossos dias considerado de
«aviario», mais ou menos
de apresentagdo no mer
rigor das perfeitas condi
aginda & hoje manjar prefé

S6 que, ao escolhé-l¢
no prato, raramente o seu h
tivo, mesmo que passageiro, de natural curiosidade;
mais natural serd até, tomando como motivo o acom-

panhamento no preparo do dito, o tecer de conside-
racdes sobre os tempos que correm na quadra, propi-
cios ou ndo, o fertilidade do grélo e da batatal

Ao dominio de biogedgrafos e ictidlogos ficard a
dever-se a integracGo desse saboroso e apreciado «ga-
dus», no cadeia da subsisténcia humana; para o con-
seguir, porém, para o arrancar do seu meio préprio,
foi necessdrio o engenho, a procura, o esforco, o sacri-
ficio e a coragem.

Hoje, mais do que nunca, a saga da exploracdo
da pesca do bacalhau foi quése totalmente esquecida
e a presenca desse alimento na mesa portuguesa, deve-
-se, na maior parte, ao comércio e a importacdo.

A génese do nosso povo € propria no relego do
historico imediato, buscando @ distancia uma vivéncia
saudosista que vai ressarcir-se na pesquisa de crénicas
e tombos.

Alimentando dlvidas quanto & oportunidade deste
relato mas, porque o julgamos inédito fora da juris-
dicGo maritima e assim sendo, merecedor, quanto mais
ndo seja, da curiosidade, retrocedomos ao dia oito de

pgo» bem preso.

Fevereiro de 1972, d posigGo geogrdfica 47° 50° de
latitude Norte e 59° 40° de longitude Oeste, isto é, a
doze milhas (') da Costa Oeste da Terra Nova, dentro
do Golfo de S. Lourenco, entre os cabos Anguille
e Ray.

Este tGo visitado como apreciado mar canadiano
pelos Capitdes-Pescadores dos arrastoes portugueses,
pelo que sempre oferecia em pescado e mais, assim
o sentimcs no amanho de tantos anos e todcs os
dios, pela proximidade dos suas costas de visiveis
povoagoes e gentes emprestando ao labor das tripulo-
¢oes esgotadas pelo trabalho, pela solidao e pela ausén-
cia, certo sabor de presenca, parte activa no refrigério
de sonhos e anseios, cobria-se entre Fevereiro e Maio,
sem limites pré-fixados, de massas geladas ora prati-
caveis, ora impossiveis. As suas dguas ricas em pes-
cado e as condicoes oferecidas, eram um convite per-
manente e as pesquisas repetiom-se, mesmo que uma
ou outra infrutifera,

Nesse ano de setenta e dois, havia de tudo nesses
pesqueiros: peixe, mau tempo, imensos campos de gelo,
muito frio, constantes nevoes; mesmo assim, o atrevi-
mento de uns quantos, os resultados fazendo esquecer
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0s riscos as mecas e o0 despeito obrigando outros,
visando a compensacio e o proveito, uma certa negli-
géncia acorrentando todos, ora corridos no momento
oportuno, ora a forca de poténcia de méquina e estru-
tura capaz, 16 iom fugindo ds avalanches, @ sucapa
nas lagunas criodas entre banguises (2), rapando mais
uns «rabosy; Mas a quadra e as paragens ndo ofe-
reciom s6 aomeacas d maneira de tantas vezes; a tem-
peratura continuava a baixar e os vinte negativos apro-
ximavam-se; a superficie do mar revolto aquietava-se
coberta de gelo grosso, disperso, que logo recolava;
toda a @rea liquida se afundara e o Golfo era agora
um vasto glaciar (3).

A navegacdo e pesca ali em movimento, uma sé
rota, um sé destino: Sul e estreito de Cabot, isto &,
Gnica possivel saida.

As noticios via rddio assinalavam bloqueios e os
apelos telegréficos requeriam socorros; repetiam-se os
dramas dos mares de correntes frias, nas épocas frias
e costas de eternos glaciares.

Mais que uma saida ordenada, impunha-se aos
navios uma fuga, jG@ que o anidncio de blogueios estava
no ar e assim, por sulcos que iom abrindo @ forca de
maquina e de colisées mais ou menos estrondosas qua
tantas e tantas vezes deixavam mossa obrigatéria de

arribada, seguiam os arfilstoes, uns [@pos JButros, rumol

d saida pelo estreito de
massas geladas que
vento, corrente e propria
cia e d possagem & 0S
vam-se em abandono
faria.

Na hora, a incleméncia era total: temperatura bai-
xissima a consolidar a planicie alva e enrugada, o
vento sudoeste forte, gélido e fustigante a empurrar o
aglomerado para leste, para a costa e por nfernal

Arrastdo «S. Gongalinhos prisioneiro dos gelos
dentro do Golfo de S. Lourengo.
«John Macdonald» quebra-gelos abrindo esteiras
por onde se sairio do bloqueio.
wJohn Macdonald» 30000 cavalos de forga; proa,
chapa de 30 cm.
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complemento, a reduzida e nula visibilidade que intensos
nevdes permitiam; quadro dantesco vivido e ndo exibido
em tépida galerial

Uma clareira e uma permissGo de maxima veloci-
dade consentiram acalentar esperancas na travessia de
uma densa banquise que se estendia de Cap. Ray
para oeste; ndGo era larga, cerca de mitha e meia;
mas, a fragilidade de certa zona por onde haviam
passado outros fugitivos, aproximavo-se a toda a forca
de terra e de uns baixios ameacadores a norte do
referido  Cabo; consolidava-se a massa gelada que
fechava as passagens e muitos navios na proa iom
parando; abalroamentos eram admissiveis e caminhos
paralelos mais temiveis iam ser tentados.

E os navios forcaram a rocha branca que ndo
cedeu, ou melhor, deixou que cada um cavasse apendas
a moldura do seu caosco; depois foi o estrebuchar &
vante, a ré, para estibordo (*) e bombordo (4) a toda a
forca, sem éxito até & impoténcia total.

Pelas quinze horas do mesmo dia oito, um bojo
de 75 metros de comprimento, por 11 metros de largura
e 6 metros de calado, detinha-se imdvel e indtil nos
seus poderes; o dono de um milhdo de milhas nave-
gadas, o advers@rio de ventos ciclonicos e alterosos
mares, o lenho de travessias incautas e apeteciveis, ali
esfiva exdanpue e pencido, a mercé dos elementos

182 graus e o radar dava
distdncia de 57 milhas e

aprisionado, isto &, atra-
vessado @ corrente, vento e rota dos gelos teria sido
a menos desejada mas fora impossivel de alterar de-
vido @ forte pressdo do gelo ndo permitir a rotacdo
no navio; nas horas que se seguiram, pela maior super-
ficie exposta, se recebeu um maior castigo dos ele-
mentos enfurecidos.

De borda falsa relativamente baixa para facilitar
o trabalho de pesca, essa mesma vantagem em breve
foi oferta Gs lages geladas deslizantes que logo come-
caram a ftranspér a borda; luta trdgico-comica a de
uma brigada da tripulagdo que teve de saltar borda
fora e sobre o glaciar, lutar, destruir e erguer barreiras
a essa invasdo incrivel e apavorante; ainda hoje um
frémito nos percorre ao lembrar esse imprevisto.

Mais dezassete navios entre comércio e pesca, por-
tugueses, espanhédis e outros, ali estavam, imobilizados,
numa érea de 15 milhas, cguardando a mutacdo de
condicGes que o tribunal de forcas naturais iria deter-
minar; continuidade, pioria ou melhoras?

O dia nove trouxe, realmente, menos agressividade
na temperatura, no vento a roncar para oes-noroeste e
na visibilidade, mas, o grau de endurecimento do gelo,
esse Intensificara-se e as perspectivas futuras ndo ofe-



reciom hipétese de safa proxima; e a pesca dos navios
livres, no limite dos campos de gelo, come¢ava a pru-
rir o8 mais impacientes.

Por acordos entre os principais de cada unidade
bloqueada e parecer geral dos Capitaes, foi entdo
determinado solicitar o auxilio de um quebra-gelos
canadiano. 3

A fim de dar seguimento co estabelecido e como
se impunha, as Agéncias dos navios bloqueados, jd
cientes da situacdo, imediatomente tomaram as medidas
necessdrias, instruindo os comandos no sentido de um
contracto urgente e directo com o Departamento «lce
Opperation Officers dos servigos da Guarda Costeira
Canadiana (C. C. G. S.) situados em Sidney, Nova Escécia.

Entretanto, imensos outros pedidos de embarcacGes
em perigo, com pordes alagados, proximidade de terra,
sem mdquina e possiveis encalhes, eram dirigidos ao
mesmo Departamento que esclarecia da urgéncia da
assisténcia, consoante a gravidade das situacoes.

Em breve éramos informados que o primeiro «Quebra-
-Gelos» disponivel viria em nosso Socorro.

Dia e noite de 9 de Fevereiro se passaram Sob
prenincio de algo de pior, dado que a pressdo sobre
o cavername do nosso barco, em seus efeitos, era bem
ouvida pelo ranger do dito e nas vibracGes constantes.

A deslocacdo conjun
terra, era agora mais lel
dera na costa; em vinte

leste 2,8 milhas.

Nas estacbes dos na
e a ansiedade crescia; setentd
dupla prisdo!

Finalmente pelas 18 horas e 30 minutos recebia-se
uma primeira mensagem do quebra-gelos «John A.
Macdonald» anunciando o seu rumo para a frota blo-
queada e uma provével chegoda para as 23 horas,

Os muitos anos de pesca do bacalhau haviam-nos
habituado as grandes dimensoes: ao mar imenso e seu
co-irm@o céu infinito, as abissais profundidades e secre-
tismo das suas fossas, aos volumosos glaciares e 4s
eternas calotes geladas; e também, ao ser humano por
andtema e expiacdo cumprindo os grandes trabalhos e
as longos expectativas; e ndo era menos pesado e amargo
aquele desssperante aguardar.

Mil horas passadas no amanho de uma faina de-
pendente das mais dispares imposicoes naturais, ora
aceitando violentos castigos, ora colhendo a doce brisa
dos favores, tinham-nos oferecido o calo indispensavel
na avaliacdo de consequéncias; mas era Fevereiro, mal
se havia iniciado a época de gelos de formacGo e era
cedo para o degelo dos glaciares; a promessa ndo
ditava o calma, antes o anseio e este, era medido pela
capacidade de suporte das estruturas do navio, inter-
rogacdo quanto ds possibilidades futuras de continuacdo

Cargueiro também bloqueado — Golfo de S. Lourenco.

em pesca se as avarias pressentidas fossem realidade,
sujeicdo de todos, 0s perdas e danos resultantes.

Para i@ e para conturbar @nimos, os arrastoes livres
ou dentro de gelos trabalhdveis, faziam rozodveis
capturas.

O tempo arrastava-se € os minutos mais pereciam
horas; a exactidGo dos relégios de bordo era uma
divida e infindGveis dezoito mil segundos decorreram
até que ... para os bandas de oeste os radares entra-
g detec um ec e rapidamente se aproximava

cia rumo as naus tornadas

rca emanente da natureza.

os o bombordo, em pro-
te e receoso pela ousa-
hn Macdonald» com a
poténcia dos seus 30000 (trinta mil) cavaolos e veloci-
dade inacreditavel de onze nos (5), estilhacando a crusta
alvi-vitrea que nos apresard.

A ronda do vento paro nordeste moderado a bo-
nancoso limpara os ares e o firmamento cobrira-se de
astros; a noite era fria e escura e pouco recomen-
ddvel as accoes que iriam a processar-se no descola-
mento das naves, assim o entendeu o douto e expe-
riente comando do quebra-gelos com o acordo geral
dos responséveis de todos os barcos. Adiou-se para as
8 horas préximas o inicio das operacoes.

Jamais se esquecerd essa prova vivida em cinco
horas e trinta minutos: jamais uma acedo maritima
toda feita de saber, experiéncia e determinacdo se
varrer@ da nossa memoria; jomais uma transicdo da
divida para realidade se processard com tanta eficién-
cia e grandeza; jomais a solidariedade, o 'Servicu sem
cobranca, apandgio das gentes do mar, Unica classe
trabalhadora universal que detém um periodo de siléncio,
atencdo e escuta permanente, na integra respeitado e
sancionado, de definir com tanto rigor e elevacdo.

O sol erguera-se limpo, a temperatura subira para
os seis graus negativos, a visibilidode era larga e, na
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hora exocta, iniciara o gigonte destrutor das massas
gélidas a sua faina libertadora.

Cortar proas, (¢) rocar bombordos e estibordos,
despedacar as enormes lajes brancas e vitreo-azuladas
que, mais de wuma vez barreiraram aquela estrutura de
aco e poder foi tarefa da concepcdo ciclépica porém,
elementar na execucdo e eficdeia; e se a muralha ago
primeiro embate ndo cedia, entdo o possanie barco
recuava um pouco e requerendo o méaximo do seu par
de maquinas sob frogor imenso que eccava até @
Table Montain (7) investia e rachava a perder de vista
aquela superficie dura e cortante.

Ordenamento, em geométrico labor de uma opera-
cdo que se exigia proficua e rapida, eram abertos sulcos
por onde os navios libertos entravam com o «toda-a-
-forca (8) das suas proprias mdaquinas.

Pelos estoladas e entroncar numa s6 via, rumavam
ao sul e sul-sueste todos os barcos soltos @ velocidade

Blogueio nos gelos dentro do Golfo de S. Lourenco.
Quebra-gelos Canadiano ¢John A. Macdonalds,

pré-determinada de 10 (dez) ndés no cola do seu liber-
tador.

Por servico e contacto directo com o comando do
«John Macdonald» coube-nos ser o primeiro na sua
pbpa; um sem nGmero de vezes fomos tentados o
inverter, como se fosse possivel no meio e no espaco,
a marcha do nosso barco tdo préxima e eminente a
colis@o com a pdpa do draga-gelos que seguia indife-
rente @ magestoso na nossa proa; e logo a voz calma
da pericia e da experiéncia, a forca de um saber her-
dado, ano apbs ano, de rituais situacdes confrontadas
e resolvidas, a ordenar-nos a manutencdo da velocidade
e do governo; e ndo a rotina, porque de mar e gelo,
tinhamos nés largos anos.

Utilizando uma acessivel tecnologia ndutica para
desmonstrar toda a eficiéncia de um trabalho invulgar
diremos que, pelas oito horas do dia dez, se marcava

(*) a Ponta Larking ('9) por setenta graus 4@ dist@ncia
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de duas milhas e meia (25) ou, mais simples ainda
com préa de sul (180°) viamos o referida Ponta apro-
ximodamente pelo nosso través (') de bombordo;
pelas quinze horas e trinta minutos do mesmo dia,
agora com a préoa de leste (90°), i@ no Estreito de
Cabot, libertos do magma gelado que nos aprisionou
durante quarenta e oito horas, viamos a mesma Ponte,
pelo mesmo través mas, a distGncia de vinte milhas (20°);
era o sul da Terra Nova com restingas (') e gelos
dispersos que ifam permitindo a continuacGo da pesca
j6 que ndo muito longe, se avistavam outros arrastoes
em faina, oqueles que tinham conseguido sair do Golfo
a tempo e horas e aqueles que, por menos atrevimento,
se haviom quedado por @Greas pobres ou menos ricas,
mas muito mais seguras.

Em cinco horas openas, tinham sido safos do blo-
queio treze navios de pesca e quatro do comércio que,
em fila, como se de revista se tratasse, passando frente
ao libertador agora quedo, em homenagem simples, com
0s trés apitos da ordenanga o saudarem; cumprimento
singelo entre as verdadeiras gentes do mar, festejq,
preiteia, agradece e diz adeus e até sempre.

Eram quinze horas e trinta minutos do dia dez de
Fevereiro de mil novecentos e setenta e dois a bordo
do arrastdo «S. GONCALINHO».

vo, [10-06-86.

ADENDA :

{1) — Miiha maritima —1' = 1852 metros.
(2) — Banquise — foixa de gelo larga.

{3) — Glaciar — grande massa de gelo possivel de deslocamento
formada nas regides frlos em vales e bacias.

(4) — Estibordo — dentro do navio quem olha para a proa a direita.
— Bombordo —dentro do navio quem olha para a proa a esquerda.
(5) — Né — Unidade de velocidade maritima = 1852 m.

(6) — Corior a proa ou o popa— Passar no sentido vertical dao
embarcaglo muito proximo da proo ou da popa.

[7) — Table Mountain — Montanha de Mesa — Sudoeste da Terra
Nova entre Cap. Ray e Caop. Anquille — junto @ Costa.

{8) — Toda-a-forca — Sector do telégrafo para a mdquina principal
que pede a forca toda.

(?) — Marcar ou Azimutar — Orientago em graus da Agulha ma-
gnética ou giroscopica neste caso para um ponto em terra.

(10) — Ponta Larking — Pequeno cobo entre Cap. Ray e Cap. Anquille.

(11) — Través — Direcgdo perpendicular @ medionia do navio— Través
de bombordo (BB) e través de estibordo (EB).

(12} — Restinga — Estreita faixo de gelo.



De Aveiro até Cabo Verde

Por Joao Gongalves Gaspar

Na povoagdo do Curval, no termo sul do Pinheiro
da Bemposta, freguesia do actual concelho de Oliveira
de Azeméis, nasceu D. Frei Sebostido da Ascensao,
que veio a ser o sétimo bispo da Diocese de Cabo
Verde e Guiné. N&o sobemos como se chamavam Seus
pais nem o ano do seu nascimento; este, contudo, deve
situar-se no final do segundo terco ou no inicio do

terceiro do século XVI.

Casa de aspecto primitivo, de parede arredondada,
que deve ter felto porte dos «Pagos do Curvals,

O Curval é uma localidade de antiga nomeada, onde
existiu uma quinta, que foi o prazo fundamental dos
Sés de Coimbra, tendo sido concedida por D. Jodo
Galvio, bispo de Coimbra e primeiro conde de Arganil,
em 1482, a Jodo Rodrigues de Sd, pelos servicos pres-
tados, especialmente na batalha de Toro. Mais tarde,
apés varios acidentes, o prazo fol repartido pelos senho-
res de Anadia e pela Casa da Cavalaria.

Conta Ferndo Lopes, na Crénica de D. Jodo I, que
durante o més de Junho de 1387, el-rei adoecera «nos

pacos do Curval» com taomanha «dor de quentura» que
fez as suas Ultimas vontades. Em face da gravidade
da doenca, a propria rainha, que estava em Coimbra,
foi apressadomente para |G com o duque de Lencastre,
seu pai, com o condestdvel D. Nuno Alvares Pereira
e com parte da Corte. Dai mesmo o monarca, apesar
de enfermo, assinou alguns despachos, (') Talvez ainda
existam vestigios desse edificio, bem como da estrada
que junto the passava. (%)

a D. Frei Sehastido da Ascen-
umilde segundo uns, ou de
icamente decaida, segundo
e as dificuldades do dia-a-
mg ; a tradicdo local afirma
vida na infeliz batalha de
Alcécer-Quibir em 1578, ou veio a falecer apds os
infortGnios da crise nacional de 1580. A mae, precoce-
mente vilva, vira-se constrangida a criar ovelhas e a

guard@-las na pastagem pelos baldios, para assim prover
a uma modesta sustentacto de si e dos seus.

Sebastido teve uma irmd, que viria a tomar o hdbito
albi-negro da Ordem dos Pregadores e a emitir os
votos evangélicos no Mosteiro de Jesus, em Aveiro;
foi Soror Catarina dos Martires. Sem dote capaz, a
boa da religiosa acomodou-se a condicdo de conversa,
em que deu exemplo no servico as madres e as
freiras mais antigas, sujeitando-se a trabalhos duros e
dsperos.

Entretanto, o adolescente Sebastido seguia também
para Aveiro, na companhia de uns padres dominicanos,
em cujo Convento de Nossa Senhora da Misericérdia
ingressava; ao longo dos anos, fez o noviciado, pro-
fessou e ordenou-se de presbitero, Era dotado de boa
memdria, de lGcida inteligéncia, de séria virtude e de
ndo fingida piedade. O futuro abria-se-lhe promissor,
Insigne em letras e no pllpito, transitou para o Con-
vento de 5. Domingos, em Lisboa, onde foi mestre em
Teologia como lente de Prima e regente dos estudos,
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com boa aceitacGo de grandes e pequenos e por todos
bem ouvido.

Em 1605, a Ordem Dominicana celebrou em Valla-
dolid (Espanha) um dos seus Capitulos, ao qual presidiu
Frei Jeronimo Xavier; ds sessdes e cerimdnias plblicas
assistiu Filipe Ill— Il de Portugal — com a corte e grande
nimero de individuos, notdveis no saber e na posicdo
social. Também participou nos respectivos trabathos o
provincial portugués, que se fez acompanhar de alguns
religiosos mais eruditos, entre os quais Frei Sebastido
da Ascensqo.

Num dos dias de maior solenidade, num acto litdr-
gico, pregou este dominicano aveirense; e tantas provas
deu de erudicdo e eloguéncia, que espantou o rei, a
corte e todo o auditério. O soberano logo dasejou pro-
porcionar-lhe uma situagdo mais elevada e mais con-
sentdnea com o0s seus meéritos. Por isso, vagando a
Diocese de Cabo Verde e Guiné pela morte de D. Luis
Pereira de Miranda, da Casa dos Borges, ocorrida em
1609, o monarca, no ano imediato, nomeou e apresentou
Frei Sebastido da Ascens@o para ocupar aquela Sé;
confirmado pelo papa Paulo V, o novo prelado satisfez
os direitos das bulas pentificias a Camara Apostdlica
em 18 de Abril de 1611. (4)

D. FRElI SEBASTIAO DA ASCENSAO

Pormenor da estdtua existente na capela
de Nossa Senhora da Ribeira (1611).
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A Diocese de Cabo Verde e Guiné fora criada pelo
papa Clemente VI, em 31 de Janeiro de 1533, a pedido
de el-rei D. Jodo Illl. O seu territério estendia-se ndo
s6 a todas as ilhos do arquipélago mas tombém a
«terra firme» da Guiné com 350 léguas de costa, desde
o rio Gambia até ao cabo das Palmas e rio de Santo
André; tinha como sede a povoacdo da Ribeira Grande,
que passou o chamar-se cidade de S. Tiago, na ilha
do mesmo nome.

Os membros da Ordem Dominicana tiveram certa-
mente grande honra nessa escolha régia e pontificia,
mas muito se contristaram, reconhecendo que ndo seria
longa a vida do agrociado, pelas condices doentias da
Diocese. «Neste sujeito foi a dor dobrada—desabafa
o seu contemporfineo Frei Luis de Sousa— porque foi
mandado para um desterro alongado da Pdtria, ndo so
em disténcia de clima, mas em qualidade de sitio: sitio
enfermo e afogueado do sol, de ares grossos e pesti-
feros, onde os estrangeiros vivem mais por milagre
que naturalmente; e todavia das terras, em que a forca
do sol abrasa e torna em carvdo os naturais, fazendo
a todos negros, esta &€ a menos prejudicial para a
salde dos estranhos e mais vizinha do Reino». E con-
tinua o mesmo cronista: — «O titulo foi de honra, a
mercé cheia de perigo. Assim o chegar & Prelazia foi
e tudo junto». (%)

presidindo a celebracé@o
0, assistido por D. Frei
Cristovao da Fonseca, trinitdrio, bispo de Nicomedia, e
D. Frei Jer6nimo de Gouveia, franciscano, bispo de
Ceuta. Entretanto, dois factos iriam acontecer, antes
de o prelado se ausentar para Cabo Verde: o primeiro
refere-se o sua irmd e o outro @ sua mae.

Soror Catarina dos Martires continuava em Aveiro,
impedida de receber o véu preto de freira do coro,
apesar de o irmdo querer aumentar-lhe o dote, Tudo,
porém, ia correndo normalmente até que, em dada
altura, o bispo ou a religiosa ou os dois comecaram
a intervir junto da prioresa, D. Joana dos Santos — que
se supde ser Joana Henriques, de Aveiro (°) —para que
a conversa ascendesse @ posicGo superior. A prioresa
resistiu, com o fim de evitar possiveis transtornos dis-
ciplinares na comunidade. Insistiu também o prior do
vizinho Convento da Misericérdia, como vigario do Mos-
teiro de Jesus, talvez acompanhado pelo provincial. A
prioresa e a comunidade teimarom na negativa; o pre-
lado regular ndo se conformou e depds a prioresa. Esta,
contudo, apelou para o Conselho de Estado do Reino
e para o Papa; aquele, mais expedito, mandou-a resti-
tuir ao seu lugar—o que provocou festas publicas em
Aveiro. (7)




BRASAO EPISCOPAL DE D
Na caopela de Nossd

A situacdo de Soro
cGria. Algumas irmds comeca
presos, afrontas e injdrias, dizendo-lhe abertamente nao
ser merecedora daquilo que o irmdo pretendia para ela.
A religiosa, apesar de tudo, mantinha-se inalterével na
sua conduta; em siléncio e com calma, suportava tais
contratempos que provinham de quem, até agora, a
odmirava. Orando acos pés de um Crucifixo, era tdo
grande o seu fervor que, certa vez, julgou que a imagem
de Cristo despregara um dos bracos e a cingira, como
animando-a ao combate e certificando-u da vitorig;
ficou como que extdtica... e assim a encontraram.

Nessa ocasido, por iniciativa de Frei Jodo de Por-
tugal, irm@o do conde de Vimioso, fundava-se em Lisboa
o Convento do Sacramento; foi em 9 de Julho de 1607.
Provisoriamente o novo cendbio dominicano ficava ins-
talado junto ao Postigo do Arcebispo, em S. Vicente de
Fora, donde, em Setembro de 1612, passaria definiti-
vamente para Alcéntara. O vigario alcancara do
mesere-geral a autorizacdo de escolher, nos diversos
conventos da Ordem, algumas candidatas @ estrita obser-
vancia, que ele projectava para o Sacramento. Decerto
que D. Frei SebastiGo interveio em favor da irma, quer
junto do Frei Jodo de Portugal, quer pelo provincial,
quer pelo arcebispo de Lisboa, D. Miguel de Castro,

que fora seu sagrante e era tio da fundadora e primeira
prioresa do novo Convento— Soror Isabel de Jesus.

Fosse como fosse, Soror Catarina dos Madartires
deixou Aveiro e transitou para o Convento do Sacra-
mento, como freira de véu preto, continuando a teste-
munhar peniténcia, virtude, oracdo e caridade; chegou
mesmo a pedir esmola, fozendo-o de tal forma que rara-
mente deixava de ser atendida. «Humilde e obediente,
ndo houve ocupacdo de trobalho @ que nao satisfi-
zesse; mas o gosto € alegria ainda excediom a pon-
tualidade» — escreveu dela Frei Lucos de Santa Cato-
rina. (8)

Achava-se |G obatida pelos anos e pelo consaco,
quando uma cruel enfermidade veio exercitar mais a
sua paciéncia. Esteve entrevoda durante cinco meses,
resignando-se nos sofrimentos e emudecendo-se nas
queixas. Certa ocasifo, acordou de manhd muito alegre
e anunciou que, no dia seguinte, acabaria a sua pere-
grinagdo sobre a terra; a Virgem do Rosdrio, de quem
era muito devota, dissera-lhe isso mesmo em sonhos.
Recebidos os sacramentos e feitas as despedidos, faleceu
em 14 de Setembro de 1626.

O outro facto relevante na vida do prelado, que

de alguns religiosos e
a natal para procurar a
mde viuva. Pondo-se a caminho, foi encontrG-la a apas-
centar um pequeno rebanho.

O filho, antes de se dar a conhecer, pediu-lhe ceia
e dormida; a pobre senhora — continua a informar a tra-
dicdo local — respondeu gue, na sua miséria, ndo pos-
suio mais do que uma pequena quantidade de farinha
para umas papas e que ndo tinha onde pudesse dar
pousada. D. Frei SebastiGo, que hd muito nGo via a
mde, disse-lhe quem era e, sobretudo, contou-lhe que

CAPELA DE NOSSA SENHORA DA RIBEIRA
Covals — Pinheiro da Bemposta.
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fora escolhido para bispo de Caobo Verde, que vinha
levé-la para um convento onde ficasse recolhida e que
resolvera mandar cumprir o desejo ou a promessa que
ela fizera noutros tempos: construir uma capela em
honra de Nossa Senhora, se o filho fosse sacerdote.

De facto, & desse ano de 1611 a ermida que se
encontra junto & Ribeira dos Covais, da freguesia do
Pinheiro da Bemposta, num sitio umbroso, solitério e
bucélico, precisamente onde comeca a parte plana da-
quele riacho que, opbs pouco mais de um quilémetro,
val desaguar no Antud, perto da povoagdo da Minho-
teira. Fol—e continua a ser—um centro devocional
da regido; a histéria da sua fundacdo & contada num
letreiro, gravado em pedra, no interior da capela. Aqui
se erguia antes um outro templo; reportando-nos ainda
& tradicdo local, ndo documentada, ai mesmo se implan-
tara a primeira matriz, edificada nos recuados tempos
da Reconquista Cristd, cujo acc@o se alargava por uma
area que hoje é de sete freguesias.

A actual copela, em que teve sede a Confraria de
Nossa Senhora das Candeias, compde-se de alpendre,
corpo e santudrio. Na sua construcdio usaram calcario
de Ancd ndo s6 nos cunhais, na cimalha, na porta,
no pequeno 6culo e nas frestas, mas também nos de-
co-cruzeirofijo 1 edictério,

graus dos altares, no
retGbulos e nas ima
agradavelmente harm
Coimbrdo decadente,
lar— Nossa Senhora
terco do século XVI e%8
de Rudo.

Acima da porta, de lintel e cornija, assenta um

pequeno nicho litico, com a escultura de Santa Catarina
de Sena, numa clara aluséio evocativa G irmd do fun-
dador, que ele muito estimava. Por baixo, na verga,
|é-se o milésimo 1611,

O retdbulo principal compde-se de duas ordens,
cada qual com quatro pilastras, decoradas de pendu-
rados, formando trés espacos, sendo os de cima preen-
chidos por trés nichos e os de baixo por uma placa de
relevo ao centro e dois nichos laterais. Todos os orna-
mentos sdo proprios do estilo mondeganho.

No corpo inferior, o relevo representa a Visitacao,
s6 com @ Virgem e lsabel; nos nichos estdo figurados
o eDoutor Angélico» S. Tomés de Aquino e o proto-
mdrtir dominicano S. Pedro de Verona; no corpo supe-
rior, os nichos laterais sGo ocupados por S. Domingos
de Gusmdo, o fundador da Ordem dos Pregadores, e
S. Goncalo de Amarante, e o central ostenta Nossa
Senhora da Ribeira—uma imagem da Virgem com o
Menino Jesus, cuja delicadeza e perfeicdo denotam logo
uma boa origem.

Nos espacos laterais, fora do retGbulo, hd duas
estdtuas na mesma pedra, de joelhos e com as maos

24

. RICAQELITICA |

A DE NOSSA SENHORA DA RIBEIRA

po ; ad@§ para as figliras dominantes do conjunto:
& direita, o bispo fundador, vestido de dominicano, com
o anel episcopal no polegar do mdo direita e com a
mitra pousada no chdo, a sug frente; a esquerda, uma
estatua de mulher, vestida de dominicana, que a tra-
digdo afirma representar a mde de D. Frei Sebastiao
da Ascensdo.

Sob as estdtuas encontram-se dois elementos de
interesse. De um lado, fol gravada a seguinte inscricdo,
com abreviaturas, letras inclusas e geminadas:

ESTA HERMIDA DA VIRGE
SANTISS(IMJA N. S. DA RIB(EIRA,
MANDOV FAZER NESTE LVGAR
AGDE ESTAVA A ANTIGA

D. F. SEBASTIAO DA ASCE-

SAG B(IS)PO DE SATIAGO E I-
LHAS DO CABO VERDE E GINE,
E RELIGIOSO DA ORDE DO
GLORIOSO P. S. DOMIGOS,

PER SEVS AVOS, E PAIS, E ELLE
TER M(VI)TA DEVASAO A ESTA S(ENO)RA
£ DEIXOVLHE REDA PERA A
FABRICA, E MISSA E TODAS

AS FESTAS DE N. S. — 1611 A



No outro lado, esculpiram o brasdo dominicano com
os simbolos episcopais: cruz florida, uma bordadura, oito
estrelas de seis pontas, chapéu e borlas de trés séries.

Os dois retdbulos colaterais, no corpo da capela,
sio da mesma época do principal e reduzem-se, cada
qual, @ um nicho, ladeado de pilastras decoradas de
pendurados, basamento com larga cartela, entablamento
simples e remate de concha. O da esquerda & dedicado
oo Apéstolo Santo André (suponho que também para
evocar o pai do fundodor) e o do esquerda foi reser-
vado ao Méartir S. SebastiGo, o santo onomdstico do
bispo de Cabo Verde.

Todos os restantes espacos sGo panos de parede
vulgar, que mais fozem realgar os elementos trabalhados

na pedra.

Desta forma, impulsionado pelo carinho filial para
com sua mdae, D. Frei SebastiGo da Ascensdo venerou
sobretudo a Mde de Deus com uma ermida que ainda
hoje perdura. Oxald que os seus conterrdneos de agora
e outrossim os que sdo amigos da sua terra e do seu

patriménio se interessassem por este templo histdrico

IMAGEM DE NOSSA SENHORA DA RIBEIRA
No retdbulo da suo capela.

e artistico e lhe prestassem os urgentes cuidados de
conservacao.

O novo prelado de S. Tiago de Cabo Verde e Guing,
desobrigodo destes deveres de consciéncia, logo partiu
para a sua Diocese, de que tomou posse em Novembro
de 1612. Pouco tempo decorrido, fez uma visita pas-
toral ao vasto territério, disseminado pelo arquipélago
e pela zona continental da Guiné; este trabalho pastoral
ndo deixaria de lhe danificar a salde.

Em 9 de Novembro de 1613, conseguiu de el-rei
um alvard para se pagar a congrua dos bispos e dos
clérigos com os rendimentos dos dizimos das ilhas; o
que faltasse seria coberto com os direitos dos navios
que oportassem nas mesmas ilhas.

Ao mesmo tempo, procedeu a possiveis reformas
no Cabido e nos estudos eclesidsticos, e tratou de evitar
abusos e de corrigir erros. «VarGo verdadeiramenta

apostélico, insigne em virtudes, célebre em letras» —
assim o definiu Frei Lucas de Santa Caotarina, que tam-
bém ousou escrever:— «Acabou pelos anos de 1614,
sacrificando a vida ao Instituto Evangélico, com que,
guerendo des|
contrd

= b zelo apoestolicg

rar abug e castigar erros, concitou

a tinagdg compreendidos que, dissi-

a viAganca veneno, lavraram a coroa

virtuoso; os seus restos
ampa rasa, na igreja
de Nossa Senhora do Desterro, por impedimento da sé.
Mais tarde, gracas & determinacdo de D. Frei Lou-
renco Garro, bispo de Cabo Verde entre 1627 e 1646,
foram trasladados definitivamente para a igreja de Nossa
Senhora do Rosdrio —que entdo era a sé, na cidade da
Ribeira Grande —junto co altar de S. Sebastico. Colo-
caram ai © seguinte epitdfio:—AQUI JAZ D. FREI
SEBASTIAO DA ASCENSAO, SEPTIMO BISPO DESTAS
ILHAS E QUE FALECEU EM 18 DE MARCO DE 1614.

Estas palavras s@o uma mera lembranca de alguém
que, na vida, dignificou a sua terra e foi testemunho
do Evangelho de Cristo e do nome de Portugal nas
ilhas africanas de Cabo Verde. Nasceu no Curval,
fez-se homem em Aveiro, no Convento de Nossa Senhora
da Misericérdia, onde cresceu em idode, sabedoria e
virtude; aqui formou o seu espirito e o seu carécter e
enriqueceu-se com habitos de trabalho e de coeréncia.
D. Frei Sebastido da Ascensdo bem se pode considerar
como um aveirense ilustre e merecedor desta evocacdo.
Justo é que o contemos como um dos nossos notdveis,
que deixou bem vincado o rasto da sua passagem.
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NOTAS

(1) — Crénica de D. Jodo 1, Vol. Il, cap. CXV. Diplomas assinados
por D. Jo@o | no Curval: — Doaco da Terra de Agulor de
Sousa a Pero Lourengo de Tdévora (3-7-1387); Devolugio ao
conde D. Goncalo das terras que tivera em tempo de el-rei
D. Fernando (7-7-1387): Carta de guarda e encomendo oo abade
e mosteiro de Cucujfies (10-7-1387); Apresentagio de um clé-
rigo no igreja de S. Salvador de Regufe (12-7-1387); Apresen-
tacdo de um clérigo na lgrejo de S. Pedro de Penaolva
{15-7-1387); Apresentagiio de um clérigo no igrejo de Saonta
Maria de Ferreira (17-7-1387).

(2) — MIGUEL ELISIO DE CASTRO, Pagos do Curval, em ¢Arquivo
do Distrito de Aveiros, XXXVII, 1971, pgs. 24-37.

(3) —Vvd. FRElI LUCAS DE SANTA CATARINA, em Histéria de
S. Domingos, IV Parte, Livro 1il, cap. Xlll; Genealogias de
Famillas Nobres Aveirenses, public. por FRANCISCO FER-
REIRA NEVES em 4Arquivo do Distrito de Aveiro», XXI, 1955,
especialmente pg. 109.

(4) — PATRICIO GAUCHAT, Hierarchia Catholica Medii et Recen-
tioris Aevi, Tomo [V, Monasteril, 1935, pg. 206.

(5) — Histérla de S. Domingos, |l Parte, Livro IlI, cap. XIL
(8) — Vd. Genealogias cit.,, pg. cit.

{7) — Ibid.

(8) — Histérla de S. Dominges, IV Parte, Livro Ill, cop. X,

(%) — Histéria de S. Domingos, IV Parte, Livro 11, Apéndice (Cotd-
logo dos Arcebispos e Bispos).
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Misericordia de Aveiro

—Dois Mestres de Azulejaria no século XVII

Amare Neves

Vai finalmente ser publicado o livro «Azulejaria
Antiga em Aveiro» vencidas algumas dificuldodes que
se arrastaram por cerca de ano e meio.

Preparado, em principio, para integrar colecgdo de
estudos de arte da Universidade de Coimbra (por ndo
haver, ainda, na Universidade de Aveiro estudos supe-
riores desta drea cientifica), optdmos, posteriormente,
por assumir todos os encargos inerentes a sua publi-
cacdio, por entendermos que cada regido deve dispor
de meios que lhe permjtam defende.:r séll patriménio

cultural sem ter que me o] o)
ndo deveriaom faltar. E ! u
é mais precioso do que e ct
cam a evolugdo histoéri entes qu

Ora, para se poder defénder e valoriza
producdo artistica —neste caso, a azulejaria antiga —é
preciso saber primeiramente o que existe, o que repre-
sento, o respectiva qualidade, as relacoes provavelmente
existentes entre os mestres azulejadores, os condiciona-
lismos econémicos e politicos, as fabricas e seus obrei-
ros, técnicas e periodos de fabrico, etc., etc.

Atendendo a que temos provas, geralmente aceites
pelos criticos de arte—em documentos escritos e em
materiais — de que em Aveiro foi fabricado azulejo pelo
século XV e na viragem para Quinhentos, quando foram
raros os centros nacionais que o produziram, (o que
ndo surpreende se tivermos em conta que pela producdo
artistica da cerdmica aveirense se avaliava a alta qua-
lidade do labor cerdmico nacional —veja-se sobre o
assunto, A Ceramica Portuguesa de José Queirés) pare-
ceu-nos ser do maior interesse esta publicacdo como
contributo para o estudo da Cerdmica, em Aveiro, €
em particular do azulejo, até ao final da 1.* Guerra
Mundial.

E se preferimos «Azulejaria Antiga em Aveiro» e
ndo de Aveiro é porque, mais propriamente, a grande
maioria da producdo do século XVII e XVIIl proveio de
centros mais evoluidos nas artes, como Lisboa e Coimbra.

Igreja da Misericardia, em Aveiro.

E mesmo pelos séculos XIX/XX, nem toda aqui foi
produzida, embora a situacdo se tenha alterado, em
especial pela qualidade e quantidade da Fébrica da
Fonte Nova e, posteriormente, da dos Santos Mar-
tires — Aleluia, como que readquirindo o lugar de pres-
tigio que as artes ceramicas aveirenses haviam alcan-
cado no século XVI.

Ao longo destes séculos — e apesar de tudo €
aginda significativa essa producdo antiga, actualmente
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existente — quase sempre se ignoram, por alta de
informag¢do quais os mestres que a produziram e até,
em geral, a proveniéncia, o custo da obro, a quantidade
do material, a forma de transporte...

Mas como essas obras ficavam caras, em muitos
dos casos havia contabilidade organizada, registcs para
prestar contas cos servicos régios e aos beneméritos,
informagdes para usc das comunidades religiosas, etc.

Como Aveiro mais ndo era, ao longo do século XIX
e principios do século XX, do que uma pequena cidads
em recuperacdo da crise em qua mergulhara pelos
séculos XVIl e XVIlI (com o fecho da barra acentuou-se
a regressdo populacional até chegar a cerca de 3500
habitantes pelos fins deste século quando, cerca de
1570/80 tinha & volta de 13500!) os diferentes Gover-
nos liberais e republicanos, tanto na sequéncia da
extincGo das ordens religiosas (1834) como mais tarde
na 1.2 Republica, ao mandarem recolher as documenta-
¢oes do Porto, Lisboa e Coimbra ou alienar bens, muitas
«papeladas» importantes se foram perdendo (para o que
também contribuiram alguns grandes incéndios nas casas
conventuais, e, bem assim, no proprio Governo Civil) e
assim, também, muitas das preciosas informacoes sobre
as Obras que decorreram, etc., etc..
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Apesar de tudo, felizmente, ndo sairam da cidade
os documentos da Misericordia de Aveiro, que sdo um
precioso manancial de informacbdes sobre aspectos di-
versos da regido aveirense (e, certamente de outras
regides) e encontram-se agora, novamente integrados
na caosa-mde—casa do Despacho, Igreja e outras de-
pendéncias — levantada entre 1600 - 1660. (Refira-se, a
propésito, que essas «papeladas» andaram duronte anos
esquecidas da instituicdo, agravada com as alteracoes
de 1974. Num esforco de «cabouqueiro» encontramo-ias
num velho sétdo do antigo Hospital e durante aproxima-
damente dois anos, fomos recuperando, de lixos diversos
e pestilentos, com ninhados de roedores G mistura e
uma montanha de restos de diversas secretdrias hospita-
lares e outros, para além dos dispersos em mdos dife-
rentes, quase tudo o que havia. Esse esforco, inteira-
mente gratuito e sem qualquer apoio, era bom que
agora que o «arquivos voltou & casa-mdae, fosse devi-
damente ordenado e criteriosamente estudado.

Mesmo assim, nessa documentacdo, conforme refe-
rimos em «Azulejaria Antiga em Aveiro», a pdginas 57
e seguintes, se pode comprovar a existéncia de dois
grandes nomes de mestres azulejadores, na Misericordia
de Aveiro, no século XVIL
__Um deles, Matias Fragoso, foi outrora objecto de

Texae Alberto Souto que «procurando
§\da arte da regifio de certo

Misericérdia se forrasse toda por dentro de azulejos

para o que foi logo chamado Matias Fragoso, de Lisboa,
que estava na cidode de Coimbra e era mestre de ladri-
lhos e com © qual se contratou fozer cada braca de
gzulejos e & sua custa assentados, sendo cada braca
de dez palmos de quadrado, do mesmo feitio do de
S. Cruz de Coimbra, de cor, branco e verde, pelo preco
de dez cruzados.» E Matias Fragoso assinou,

Lovotério da Sacristia (1652).



g ""&7’%
e oS
//ta %?,,-.,gn 77“47 ‘*‘ﬁ ‘f%“f'/’ﬁz;%‘u{

.«. "‘#s“,.,?%{m,- £ PTT DT T EH, £ //‘“’“ “ff'{:‘*—ﬂ

e b e L
- /.”‘-‘-“”"Zt_;?/( w‘éﬁ.{ -
s N S w3 i e
L nedran el R







Até aqui, tudo bem. Mas Alberto Souto, comen-
tando tdo importante achega para a histéria da Arte,
acrescentou: «Alguns desses azulejos brancos e verdes,
do principio do século XVIl, ginda se podem ver ndo s6
na Misericordia mas também no Claustro e na Casa
do Capitulo do antigo Convento de Jesus, hoje Museu
Regional». .

Ora, com base nesta interpretaco gque ndo nos
parece, de verdade, muito correcta, uma Vvez que sdo
muito diferentes uns dos outros, até quanto @ qualidade
do fabrico — embora uns e outros fabricados em olarias
aveirenses — Nogueira Goncalves e Santos Simdes che-
gam a admitir que os azulejos, a que se refere a acta,
talvez tivessem desaparecido ou, como sugere este
(ltimo autor, que se ndo tivesse cumprido o contrato.
E esta é efectivamente a verdade. O contrato de 1607
ndo foi cumprido e Alberto Souto devia té-lo dito, pois,
ao lado da acta, em apontamento lateral que lhe deve
ter escapado, se pode ler «ndo teve efeitor.

Que razdes o terGo determinado é assunto que igno-
ramos, mas é admissivel que tenha havido entendimento
entre as partes interessadas para adiomento da obra,
i6 que o mesmo mestre azulejador volta a Aveiro e a
Misericérdia, em principios de 1609. Talvez a obra
estivesse ligeiramente atrosada... por falta de rendi-
mentos e apoios da Go [ |

Entdo, Matias Fragosg
estante em sernache dos @
llejos» e que aqui voltou, |
irmdos da Mesa, «p? lhe

caza do despacho dao caza qoatro
q for nasasario do sobrado asjma» e com a obrigacao
de fazer obra séria emuy ben lladrylhada e sem nenhua
falta».

Quanto ao pagamento, nem mais nem menos, O
mestre pede que lhe sejg daodo «pla brasa do dito
ladrilho tanto g.to me deu o snor bispo de coinbra na
obra q lhe eu fiz no mostr® novo de Santa Ana de
Coynbra p? o q viram asento seus. (58)

O material a aplicar, a qualidade e o respectivo
prazo também constam do contrato — «azulleyo verde e
brdoqo q seja bd E...[?) E lavores E tudo acabado ate
dia de ramos da coresma q vem (59)» quando o con-
trato é de 4 de Janeiro.

E imediatomente comecou o trabalho tanto mais
que, conforme ele declara, «& conta da dita Reseby
Hogo ao fazer desta obrigasdo do dito provedor fr.co
Cesar vinte mill rs.».

E se havia exigéncia de material de boa qualidade
e bem aplicado, a verdade é que Matias Fragoso fez
por cumprir. Ndo podemos garantir que a obra do con-
trato estivesse ladrilhada na péscoa desse ano, mas,
atendendo & importdncia que a semana santa tinha nas
festas litGrgicas da Saonta Casa e da <notavel vila de

Maio desse ano. Decorreriam ainda as obras de apli-

cacio do ozulejo nessa altura? Ter-se-ia alargado o
dmbito do contrato @ igreja? Ndao terdo sido aplicados
outros azulejos que vieram a desaparecer com as obras
da sacristia e da capela-mor?

Como explicar também a existéncia de diferentes
padroes de azulejaria seiscentista em alguns remendos
do corpo da igreja?

Do que ndo hd divida é que Matias Fragoso rece-
beu avultoda quantia para a época, cujo total atingiu
os trinta e sete mil e seiscentos reis — «soma q tem
recebjdo matias fragozo mestre dos azullejos e lladri-
lhos...» e ndo parece provavel que fosse s6 dos «baixos»
da Casa do Despacho por acharmos que hado era traba-
lho para demorar cinco meses. Depois, no contrato,
fala-se de fazer o que fosse necessdrio, incluindo azu-
lejo de lavores que outra coisa ndo & que essa azule-
jaria repetitiva de padrdes policromos.

Acresce ainda que deste tipo de ozulejos, nesta
época, raros sdo os centros que o produzem. Certa-
mente de Lisboa veio o mestre e a mercadoria, aplicada
com a mestria que na referida igrejo se testemunha.
Quanto & hipdtese de ter sido Matias Fragoso a ozule-
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jar o corpo da igrejo refira-se que por um lado, o
arquitecto Gregério Lourenco ndo voltou a ter contas com
a Misericordia de Aveiro depois de 1607 e que o corpo
dao igreja estava bastante adiantado ou mesmo em fase
de conclusdo por 1609, tendo sido colocada a cruz no
alto da frontaria em 1610,

Quanto aos da sacristia, estes compoem-se de dois
corpos distintos: os da parte inferior formam padrdo
de rosetas bem desenvolvidas, adornadas de decoracdo
floral profusa; os da parte superior, mais leves e finos,
apresentam padrdo pouco vulgar que evolui em linhas
ondulantes, graciosamente, encerrando em Si floroes de

recem diversas referéncias co tijolo e ladrilno aplicado
na capela-mor que entdo andava em obras:

— «Tirouse Pera pagam.to de sinquo milheiros de
azuleio que veio da sidade de Lx* a outo mil res o
milheiro Em Lx* Em que se momtam corenta mil Res
o coal he p* a sancrestia da dita casa...»

— «Tirouse Pera pagam.to de vinte e sinquo seiras
Em que veio o ditto azuleio...»

— «Tirouse Pera pagam.to dos marnotos que acare-
tardo o azuleio a Carabela...»

Cosa do Despacho (Misericordia) — aspecto em 1983,
com os restontes czulejos aplicacos em 16C9.

belo efeito que no seu conjunto lembram os tapetes de
feicao oriental.

£ uma bela quadra de policromia azulejar, em que
as pecas foram bem aplicadas aos espacos livres da
arquitectura demonstrando a categoria dos mestres de
azulejaria, atingida pelos meados de Seiscentos. Como
curiosidade, dentro do armdrio se desenvolvem os pao-
droes da altura respectiva: na parte inferior, um pequeno
painel de 4 X 4 e 2/2, enquanto na superior o revesti-
mento é de: 4 e 2/2 X 3, seguindo o padrdo das finas
linhas ondulantes.

Acerca destes, mais do que relatos, transcrevemos
pequenas passagens dos apontamentos constantes na
documentacdo da Santa Casa da Misericérdia relativos
ds obras aqui realizadas em 1652, onde também apa-
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...aos homens que «o arumardo nas seiras E enlea-
rdo...»
«...das cordas com que vinha enleado»...

— «pa pagam.to da barca que foj a Carabela a
nossa Senhora das areias a buscar o azuigelo...e a quem
o aCaretou Em padiolos da barca a Casa da mis...»

— «Tirouse em quatorze de o.bro p® o mestre |°
Rois ladrilhador de azulleyo de asentar o da sancristia
g s@Go quatro mil e sem azuleyos a simquo mil res q
faz soma de vite mil quinhentos res q o ditto |° Rois
Recebeo e asinou de como os Recebeox.

Em conclusdo, mais um mestre de azulejaria entra
nés, com boa obra vinda de Lisboa. Recebeu quase



metade do que Matias Fragoso tinha recebido, quarenta
e tal anos antes. Podem comparar-se os trabalhos e a
quantidade do ozulejo. Mas o material ficava caro...
para chegar cd.

A barra estava praticamente fechada, embora entras-
sem barcos pela Vagueira. Nem todos arriscavam e
havia outra entrada junto a N® Senhora das Areias, em
S. Jacinta!

Em suma, dois grandes mestres na ozulejaria da
Misericérdia: Matias Fragoso e Jodo Rodrigues (Roiz).»

NOTA —As diversas citaces de documentos sdo, na
obra referida, devidamente identificadas com os
n°s 55 a 61 e para esta obra se remetem 0s
interessados. Aqui, como facilmente se com-
preende, trata-se apenas de citacGo conjunta
com o objectivo de divulgar dois mestres azu-
lejadores, em Aveiro e, consequentemente, aler-
tar para o grande interesse artistico deste con-
junto que com a Igreja de Santo André, em
Esgueira, sdo dos melhores a nivel nacional.

DIGRIA
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NA CAPA:

1 —lgreja de Urrd— Arouca

2 — Homem do Leme-Gesso de Américo Gomes
Museu da flhavo
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